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@ Ventilateur tour (360°)

Tower Fan (360°)

@ Stupni ventilator (360°)

@UD Oszlopventilitor (360°)

@SD Turnvifta (360°)

@ Ventilatore a colonna (360°)

@ Pastatomas ventiliatorius (360°)
@ Torna ventilators (360°)
Torenventilator (360°)

@OB) Tamnvifte (360°)

@ BepTukanbHblit BeHTUAATOP (360°)
@ Stubni ventilator (360°)

GV Vesovy ventilitor (360°)

@ Samostojeci ventilator (360°)
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@UB Kule Tipi Vantilator (360°)
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Wichtige Sicherheitshinweise

LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH DES PRODUKTS ALLE ANLEITUNGEN SORGFALTIG DURCH.

Beim Gebrauch dieses elektrischen Gerats sind die nachfolgenden grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen zu beachten.

WARNUNG — Zur Vermeidung von Brand-, Stromschlag- oder Verletzungsgefahren sowie Sachschaden:
« Verbinden Sie das Produkt nur mit einer Stromversorgung, deren Spannung, Frequenz und
Nennleistung mit den Angaben auf dem Typenschild des Gerats tibereinstimmen.

« Verwenden Sie dieses Gerat nicht mit einem kontaktlosen Geschwindigkeitsregler, um die
Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden.

« Dieses Gerdt kann von Kindern ab einem Alter von acht (8) Jahren und von Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzerwartung
diirfen nicht durch Kinder ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

« Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

« Verwenden Sie das Gerat nicht, falls es fallengelassen oder beschadigt wurde oder
Fehlfunktionen aufweist. )

« Falls das Gerat nicht ordnungsgemaR funktioniert, wenden Sie sich zwecks Uberpriifung und
Reparatur an einen qualifizierten Elektriker oder einen Kundendienst. Nehmen Sie das Gerat
niemals eigenstandig auseinander.

« Das Gerat bzw. das flexible Kabel sind vor Regen und Feuchtigkeit zu schiitzen und diirfen nicht
in Fliissigkeiten eingetaucht werden.

« Dieses Gerat darf nicht in der unmittelbaren Umgebung von Wasser wie z.B. Badewannen,
Waschbecken, Swimming Pools usw. verwendet werden, da an solchen Orten die Gefahr
besteht, dass das Gerat in Wasser eingetaucht oder bespritzt wird.

« Installieren Sie das Gerat nicht an Orten, an denen es nachfolgenden Bedingungen ausgesetzt ist:
— Warmequellen wie Heizkorper, Warmespeicher, Ofen / andere warmeerzeugende Gerate
— Direkte Sonneneinstrahlung
— Mechanische Vibrationen oder Aufprall
— UbermaRige Staubbelastung
— Unzureichende Beliiftung, wie z.B. in Regalen oder Biicherschranken
— Unebene Oberflachen

« Schalten Sie das Gerdt aus und trennen Sie es vom Netzstrom, wenn es nicht in Gebrauch ist,
bevor Sie es zusammen- oder abbauen und bevor Sie es reinigen. Schalten Sie das Gerat erst
nach der vollstandigen Montage ein.

« Stecken Sie wahrend des Betriebs keine Korperteile (z.B. Finger) oder Gegenstande in das
Schutzgitter.

« Das Schutzgitter nicht abdecken und nicht in der Nahe von Gardinen usw. betreiben.

« Dieses Gerat ist nur fiir den normalen, privaten Heimgebrauch bestimmt.

- Trennen Sie das Gerdt immer vom Netzstrom, bevor Sie es an einen anderen Ort stellen.

« Durch die Verwendung von Zubehor, das nicht vom Handler empfohlen oder verkauft wird,
konnen Gefahrensituationen, Verletzungen oder Sachschaden verursacht werden.

« Stellen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs auf einen ebenen Untergrund, damit es nicht
umkippen kann.
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« Ein beschadigtes Netzkabel muss vom Hersteller oder von dessen Kundendienst bzw. einer
ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahrensituationen zu vermeiden.

« Halten Sie mindestens 20 cm Abstand zwischen dem Gerat und Wanden oder Ecken, damit die
Lufteinldsse oder Auslasse nicht blockiert werden.

- Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen.

DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG LESEN UND GUT AUFBEWAHREN.

Teileliste

1. Fernbedienung 3. Empfanger 5. Luftauslass 7. Griff

2. Bedienpanel 4. LCD-Display 6. Standfu (A+B) 8. Lufteinlass
Bedienpanel/Fernbedienung

@ Ventilator ein- oder ausschalten @ Lasst den Ventilator um 60 /90 /120 / 360° schwenken
& Reinigung und Auffrischung der Luft H Geht zyklisch durch die 8 Geschwindigkeiten

S 4= (*:  Gehtzyklisch durch die unterschiedlichen Betriebsarten fiir die Ldsst die Zeitschaltuhr und die Windgeschwindigkeiten erhdhen
22) i 3 ‘ Windgeschwindigkeiten (normal/natiirlich/schlafen) V/ A und verringern

SO0 Stellt die Zeitschaltuhr in Schritten von 1 Stunde ein D)i0° -

Q\)th (von 1 Stunde bis 24 Stunden) t'd C Zeigt die Raumtemperatur an.

Technische Daten

Betriehsspannung: 220-240V~, 50/60 Hz Energieverbrauch: 50W Abmessung: 32(B)x32(T)x 132 (H) cm
Reinigung und Pflege

- Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose.
- Wischen Sie das Gerat mit einem weichen und trockenen Tuch sauber. Verwenden Sie keine Scheuermittel.

Umweltgerechte Entsorgung
Ei Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt innerhalb der EU nicht iiber den normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Recyceln Sie das Gerat

verantwortungsbewusst, um magliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und Gesundheit durch unkontrollierte Miillentsorgung zu vermeiden und um die
nachhaltige Wiederverwendung von Rohstoffen zu unterstiitzen. Geben Sie Ihr Altgerét an entsprechenden Sammelstellen ab oder wenden Sie sich an Ihren Handler, bei

mmmm  dem Sie das Gerdt erworben haben. Dort wird das Produkt fiir ein umweltgerechtes Recycling entgegengenommen.
Bax<Hu npepnasHn mepku

MOJNA NPOYETETE BHUMATENHO BCUYKN NHCTPYKLIMK, NPEAW A U3MON3BATE NPOAYKTA.

Korato u3non3pate T03u enekTpuyecki ypen, BUHary Tps6sa Aa ce B3eMar CflefIHUTE OCHOBHI
Npe/nasH1 MepKu 3a 6e30MacHoCT.

MPEAYNPEXIEHNE - 33 na ce Hamanu puckBT OT NoXap, TOKOB YAap, HapaHABaHe Ha Xopa Wi

yBPEeXAaHe Ha NMYLLECTBO:

« BuHaru u3non3gaiite npoayKTa CbC 3aXpaHBaLL U3TOUHMK CbC CbLUNTE HAMpPEXKeHNe, YecToTa i
MOLLHOCT, MOCOYEHM Ha TUMOBaTa Tabenka Ha NpofyKTa.

« He n3non3gaiite T031 ypes C KaKBOTO 1 Jja € YCTPOICTBO 3a ynpaBneHue Ha ckopocTTa Tun solid
state, 3a ja HaManuTe pucka oT TOKOB yAap.

- To3n ypea moxe Aa 6bae M3n0A3BaH OT AeLia Ha 8 U1 MoBeYe FOANHIN U LA C HAMANEHN
duM3nYeCKn, CeH30PHN AN MHTeNEKTYaNHI CNOCOOHOCTM WAN INMCA Ha ONUT 1 NO3HAHWA, aKO
Te 6bAaT HabMOAABAHN UAM UHCTPYKTMPAHM MO OTHOLLEHNE Ha be30MacHaTa ynotpeba Ha
ypena v pa3bupat cBbp3aHuTe c ToBa puckoe. [leua He 61Ba fa urpaAt ¢ ypeaa. llounctsate u
notpebutencka noaapbKKka He 61UBa Aa Ce U3BbPLUBAT OT AeLia be3 HabnoaeHue.

« He ocTaBsiite ypeaa Aa pabotu 6e3 HabniopeHme.

« He n3non3gaitte npofyKTa, ako Toii € Nagan, noBpeJeH Win noka3ea npu3HaLi Ha HenpaBuIHo
dYHKLMOHMPaHe.
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« AKo Toil He paboTi NPaBUHO, CBbPXKETE e C KBaNUPULMPAH eNeKTPOTEXHUK UNN CePBU3EH
LIeHTBP 3a Npernes 1 PeMOHT, HAKOTa He e ONUTBalTe a ro pa3rnobute camu.

« He notansiiTe B 1 He 3naraliTe NPoAyKTa NI MbBKaBUA Kaben Ha AbX A, Bnara uau apyra
TEYHOCT.

« To3n npoayKT He 6uBa Aa ce 3noN3Ba B HeNocpeACTBEHa 611M30CT Ha BOAA, KaTo BaHM, MUBKM,
6aceiiHu 1 T.H., KbETOo MMa BEPOATHOCT OT NOTaNsAHe UK HaNpbCKBaHe.

« Hukora He MOHTMpaiiTe YCTPOIICTBOTO Ha MeCTa, KbAETO MOXe Jia 6bae M3M10XKeHO Ha:

— W3T0YHMLM Ha TONAMHA KaTo pagnaTopi, TONAUHHIA PEryaaTopu, NeYKu Uan Apyrv npoayKTH,
Cb3/aBaLLy TOMANHA

— [InpeKkTHa CTbHUeBa CBETMHA

— MexaHnynu Bubpauum nan yaapm

— pekaneHo KonMyecTBo Npax

— Jlunca Ha BeHTMNALMA, KaTo WKad uin bubnuoteka

— HepaBHa noBbpxHOCT

« W3KniouBaliTe 1 n3BaxaiiTe Lencena T KOHTAKTa, KOraTo NPOAYKTBT He Ce 1U3M0A3Ba, Npeau
crnobaBaHe Unu pa3rnobaBaHe Ha YacTi v npeau nouncteaue. Mpeau BKNtouBaHe crnobagaiite
HaMbAHO ypeaa.

« He BKapBaliTe HUKAKBW YacTy Ha TANOTO (Hanp. NPbCT) WAK NpeaMETH NPe3 peLLeTKaTa, KoraTto
ypeast pabotu.

« He nokpuBaiite peleTkata 11 He BK/t0UBaliTe B HeNoCpeACTBEHa ONN30CT A0 NepaeTa 1 ap.

« To3n npoayKT e NpeHa3HaueH Camo 3a HOPMajHa A0MaLLHa/A0MaKIHCKa ynoTpeda.

« BuHaru u3kniouBaiiTe ypea oT KOHTAKTa, KOraTo ro npemecTBarte 0T e4HO MACTO Ha APYro.

« 3non3BaHeTo Ha NPUHAANEXHOCTV NI AKCECOApK, KOUTO He Ce penopbYBaT UK NPojaBart ot
ANCTpUbyTOpa Ha MPOAYKTA, MOXe Aa NPUYIMHY TENECHN HApaHABAHUA UAN UMYLLIECTBEHN LLETU.

- [loctaBeTe ypeaa Bbpxy CTabunHa MOBbPXHOCT MPY U3M0N3BaHE, 3a fia n3berHete
npeobpbluaHe.

« Ako 3axpaHBalLmAT Kaben e noBpefieH, Toil TpA6Ba Aa 6bae CMeHeH 0T NPOU3BOAUTENA, OT
HeroB cepBU3eH NpeacTaBuTeN UK 0T NOA0OHO KBaNUPULMPAHO NULLE, 3a A Ce u30erHe
0MacHoCT.

- (na3gaiite noHe 20 cm pa3CToAHME MeXAY NPOAYKTA U CTEHW U BINK, 3@ Jja rapaHTUpaTe, ye
0TBOpUTE 33 BXOAALL 11 M3X0AAL Bb3AYX HAMA Aa 6bAaT 010KMpaHu.

- W3BageTe batepumTe, ako HAMA A N3N0N3BaTe Ypea NPOABIKUTENHO BpeMe.

MPOYETETE W 3ANA3ETE TE3U NHCTPYKLIMW 3A BBAELLU CNPABKK.

CnucebK Ha yacTuTe

1. [lUCTaHUMOHHO ynpaBneHue 3. TlpuemHuK Ha curHana 5. 0TBOp 3a U3XOAALL Bb3AYX 7. [lpbxka
2. [aHen 3a ynpasnenue 4. LD pucnneit 6. Kpaka Ha octoBata (A +B) 8. 0TBOp 32 BXOAALL Bb3AYX

MaHen 3a ynpaBneHue / AUCTAHLMOHHO ynpaBreHue

@ BkntousaHe / u3kniouBaHe Ha BeHTUnaTopa Q@ Ocunnnpate Ha BeHTunatopa Ha 60 /90 /120 / 360°

°8§ [MouncTBaHe 1 0CBeXaBaHe Ha Bb3fyXa H locnegoBatenHo npeBKKYBaHe Ha BEHTUNATOPA Ha 8 ckopocTH

YA C MocnieaoBaTenHo Npeskt0UBaHe Ha BEHTINATOP HA PA3NIMYHI PEXUMM N/ N YBenuyaBaHe Wiv HaManABaHe Ha CTOMHOCTTA Ha Taiimepa W
» 3 Ha fiyxae (HopmaneH / ecTecTBeH / CbH) HaCTpOViKaTa Ha CKOPOCTTa Ha AyXaHe

~ A SO0,
\\)HBh HactpoiiBaHe Ha Taiimepa Ha cTbNKI 0T N0 1 yac (oT 1 yac 1o 24 yaca) H H C [oka3Ba oKonHata Temneparypa B CTadTa.
TexHMuecku JaHHK!

PaboTHo HanpexeHue: 220 - 240V~, 50/60 Hz KoHcymupana exeprus: 50W Pasmepu: 32 (W) x32 () x 132 (B) cm
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MouncrBane n rpmxn

« [lpenu nouncTBaHe M3KMIoyeTe ypeaa u U3BaeTe LULNcena ot KOHTaKTa.
« Touncrsaiite ypena ¢ MeKa 1 cyxa Kbpra. He u3non3paiite abpasuBHI CpefiCTBa W MOUMCTBALLY MpenapaTu.

Ona3BaHe Ha OKO/HaTa cpefia

Ta3v MapKVpoBKa N0Ka38a, Ye NPOAYKTHT He 61Ba Aa ce U3XBBPAA € APYTY OMAKMHCKM OTNAABLM B pamkuTe Ha EC. 3a f1a npejoTBPaTHTe €BEHTYANIHO yBpeXAaHe

Ha OKO/HATa CPeAa WM YOBELUKOTO 3PaBe OPaAM HEKOHTPONIMPAHO 3XBLPAAHE Ha OTNAAbLM, PELVKIMPaiiTe 0TTOBOPHO, 3 Aa HACHPYMTE YCTOMYNBOTO NOBTOPHO

U3N0N3BaHe Ha MaTepUanHuTe pecypa. 3a 4a BbpHeTe Bawwns U3n0n38aH ypes, MOAS U3M0N3BaliTe CACTEMUTE Ca BPbLLAHE M CbOMPaHe WK Ce CBbpXeTe C NPOAaBaYa,
W 0T KOTOTO CTe 3aKyNnuu NpofyKTa. Toil Moxe Aa NpeAajie NpojyKTa 3a 6e30Macko 3a 0KoNHaTa cpefa peuyKanpaxe.

Vaine mjere zastite
PAZLJIVO PROUCITE SVA UPUTSTVA PRIJE KORISTENJA PROIZVODA.

Kada koristite elektricni uredaj, uvijek se pridrzavajte se osnovnih sigurnosnih mjera opreza.

UPOZORENJE - da biste smanjili opasnost od pozara, strujnog udara, povrede ili oStecenja imovine.

« Proizvod uvijek koristite preko izvora napajanja sa jednakim naponom, frekvencijom i radnim

karakteristikama, kao Sto je navedeno na identifikacionoj plocici.

Ne koristite uredaj s poluvodickim upravljackim uredajem da biste smanjili opasnost od

elektricnog udara.

- Uredaj mogu koristiti djeca starosti od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim mogucnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ukoliko im je dodijeljen nadzornik
ili su dobile uputstva za upotrebu uredaja na siguran nacin i razumiju potencijalne opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju vrsiti ¢iScenje i odrzavanje bez nadzora.

« Ne ostavljajte uredaj bez nadzora za vrijeme rada.

« Uredaj ne koristite ako je pao, ostetio se ili ako pokazuje znake kvarenja.

« Ako uredaj ne funkcionise pravilno, obratite se kvalifikovanom elektricaru ili servisnom centru
radi provjere i popravka. Nikada sami ne pokusavajte da rastavite ureda.

« Proizvod ili fleksibilni kabel ne uranjajte i ne izlazZite ih kisi, vlazi ili bilo kojim drugim
tecnostima.

« Ovaj se proizvod ne smije koristiti u neposrednoj blizini vode, kao Sto su kupaonske kade, lavori,
bazeni itd. gdje bi mogo dodi do uranjanja ili polijevanja.

« Uredaj nikada ne postavljajte na mjestima na kojima bi mogao biti izloZen:

—izvorima topline, kao Sto su radijatori, grijalice, pecnice ili drugi proizvodi koji proizvode toplinu
— izravnom suncevom svjetlu

— mehanickim vibracijama ili udarcima

— prekomjernoj prasini

— slaboj ventilaciji, kao $to je ormar ili kutija za knjige

— neravnoj povrsini

- Kada proizvod ne koristite, prije sastavljanja i rastavljanja dijelova ili iS¢enja iskljucite ga i
iskopcajte iz uticnice. Prije ukljucivanja proizvod sastavite u cijelosti.

« Ne umecite nikakve dijelove tijela (npr. prst) ili predmete kroz resetku dok uredaj radi.

« Ne prekrivajte reSetku i ne koristite uredaj u blizini zastora itd.

« Ovaj je proizvod namijenjen iskljucivo za uobicajenu upotrebu u ku¢anstvima.

- Uredaj uvijek iskopcajte prije pomjeranja s jednog mjesta na drugo.

« Upotreba dodataka ili pribora koje ne preporucuje ili ne prodaje distributer nasih proizvoda moze

uzrokovati opasnost od ozljeda ili oStecenja imovine.

Postavite uredaj na stabilnu povrsinu da biste sprijecili prevrtanje.
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« Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac, servisni agent ili osoba sa slicnim
kvalifikacijama kako bi se izbjegle opasnosti.

« Proizvod drZite najmanje 20 cm od zidova i ¢oSkova da biste osigurali da se ne blokiraju uzlazni i
izlazni otvori za zrak.

« Ako ne namjeravate koristiti uredaj kroz duzi vremenski period, izvadite baterije.

PROCITAJTE | SPREMITE OVE UPUTE ZA BUDUCE POTREBE.

Popis dijelova
1. Daljinski upravljac 3. Prijemnik signala 5. lzlaz zraka 7. Rucka
2. Kontrolna ploca 4, LCDekran 6. Nozice podnozja (A+B) 8. Ulazzraka

Kontrolna ploca/daljinski upravljac

@ Ukljucivanje/iskljucivanje ventilatora @ Osciliranje ventilatora za 60 /90 / 120/ 360°

(iscenje i osvjezavanje zraka ::I Okretanje kroz 8 brzina

t/. 4= (*° Promjenarada ventilatora kroz razlicite uzorke nacina puhanja Povecavanje ili smanjivanje vrijednosti tajmera iii postavke
W i 3 ‘ (normalno/prirodno/spavanje) V/ A brzine vjetra

- e,

Q*_)EI B h Podesavanje tajmera u koracima 1 sata (od 1 sata do 24 sata) H '_| C Prikaz sobne temperature.

Tehnicki podaci

Radni napon: 220 - 240V~, 50/60 Hz Snaga: 50W Dimenzije: 32(5)x32(D)x 132 (V) cm

(iScenje i odrzavanje

«  Prije ciScenja iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uticnice.
« Uredaj cistite mekom i suvom krpom. Ne koristite abrazivna sredstva za ciscenje.

Zastita okolisa

i zdravlje ljudi zbog nekontrolisanog odlaganja otpada, proizvod odgovomo reciklirajte da biste promovirali odrZivu ponovnu upotrebu materijalnih sirovina. Ako
svoj koristeni proizvod Zelite vratiti, upotrebite sisteme za prikupljanje i vracanje ili se obratite trgovcu kod kojeg ste proizvod kupili. On moZe uzeti ovaj proizvod radi
mmmm  recikliranja sigurnog po okolis.

Ef Ova oznaka oznacava da se Sirom EU ovaj proizvod ne smije odlagati u otpad zajedno sa ostalim otpacima iz domacinstava. Da biste sprijecili Stetan utjecaj na okolis

@

DiileZité ochrany

PRECTETE PECLIVE VSECHNY POKYNY PRED POUZITiM TOHOTO VYROBKU.
Pfi pouZiti tohoto elektrického spotiebice je tieba vzdy dodrZovat tato zakladni bezpecnostni opatfeni.

VAROVANI - abyste sniZili nebezpeci vzniku poZdru, trrazu elektrickym proudem nebo zranéni osob nebo

Skody na majetku:

- VZdy provozujte vyrobek ze zdroje napéjeni stejného napéti, frekvence a jmenovitého vykonu,
jak je uvedeno na typovém stitku vyrobku.

« Aby se snizilo riziko urazu elektrickym proudem, nepouZivejte tento spotebic se Zadnym
polovodicovym requlatorem otdcek zafizenti.

- Tento spottebi¢ mizZe byt pouzivan détmi od 8 let véku a vice a osobami s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a nedostatkem
znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo dostaly pokyny o tom, jak spotebic bezpecné pouZivat a
rozumi nebezpedi s tim spojenym. Déti si nesmi se spotiebicem hrdt. CiSténi a uzivatelskd adrzba
nesmi byt provadéna détmi bez dozoru.

« Nenechavejte spotfebic bézet bez dozoru.

« NepouZivejte vyrobek, pokud spadl, je poskozeny nebo vykazuje znamky poruchy.

« Pokud nefunguje spravné, obratte se na kvalifikovaného elektrikare nebo servisni stredisko pro

kontrolu a opravu, nikdy se ho nepokousejte demontovat sami.
7
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Neponofujte ani nevystavujte vyrobek nebo ohebny kabel desti, vihkosti nebo jiné kapaliné.

Tento produkt by nemél byt pouZivén v bezprostfedni blizkosti vody, jako jsou vany, umyvadla,

bazény apod., kde by mohla nastat pravdépodobnost ponoieni a postfikani vodou.

Nikdy neinstalujte pfistroj tam, kde by mohlo byt vystaven:

— Pfimému slunenimu svétlu

— Mechanickym vibracim nebo Soku

— Nadmérné prasnosti

— Nedostatecné ventilaci, napiiklad ve skfini nebo knihovné

— Nerovnému povrchu

Pokud vyrobek neni v provozu, pfed montazi nebo demontaZi dil(i a pred ciSténim ho vypnéte a

odpojte ze zasuvky. Pfed zapnutim plné pfistroj smontujte.

Nevklddejte Zadneé Casti téla (napt. prst) nebo objekty pres mfizku, kdyZ je spottebic v provozu.

Nezakryvejte mizku nebo ho neprovozuijte v tésné blizkosti zaclon, atd.

Tento vyrobek je ur¢en pouze pro normalni domdci pouZiti/v domdcnosti.

« VZdy spotfebi¢ odpojte, kdyz ho presouvate z jednoho mista na druhé.

« Pouzivani nedoporucenych pfidavnych zafizeni nebo pfislusenstvi nebo neprodévanych
distributorem produktu m{ize zpisobit zranéni osob nebo nebezpeci ztrat na majetku.

« Spotfebic umistéte na stabilni povrch, kdyz je zapnuty, abyste zabrénili jeho prevraceni.

« Kdyz je napdjeci Silira poSkozena, musi byt vyménéna vyrobcem, jeho servisnim agentem nebo
podobné kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo rizikiim.

« UdrZujte vzdalenost nejméné 20 cm mezi vyrobkem a zdi nebo kouty k zajisténi toho, aby
vzduchové vstupy a vystupy nebyly zablokovany.

« Vyjméte baterie, pokud nebudete vyrobek po delsi dobu pouZivat.

PRECTETE A ULOZTE TYTO POKYNY PRO BUDOUCI POUZITI.

Seznam Casti
1. Délkovy ovlada¢ 3. Prijimac signalu 5. Vystup vzduchu 7. Rukojet
2. Ovladaci panel 4. LD displej 6. Zakladna (A +B) 8. Vstup vzduchu

Ovladaci panel / dalkové ovladani

@ Otdceni ventildtorem zap / vyp Q@ Oscilovani ventildtorem 0 60 /90 / 120/ 360°
(iténi a osvéZovani vzduchu H Cyklovani ventildtoru pres 8 rychlosti

\Xd = fg*  (yklovani ventilatoru prostfednictvim riznych rezim foukani (normalni / V f Zvy3eni nebo snizeni hodnoty asovace nebo nastaveni rychlosti
- . y, . . s v ¥
Y ii L piirodni / klidovy rezim) / vétru

o PO S, — ——05
S Nastaveni ¢asovace po 1 hodinovych prirdstcich (od 1 hodiny az po 24 o0 Zobrazuje okolni teplotu mistnosti,
h hodin) ()
Technicka data
Provozni napéti: 220 -240V~, 50/60 Hz Spotieba: 50 Watti Rozméry: 32(5)x32 (H)x 132 (V) cm

(isténi a péce

«  Pred ciSténim spotfebic vypnéte a vytahnéte zastrcku ze zasuvky.
« Odistéte spotfehic mékkym a suchym hadiikem. NepouZivejte abrazivni pomiicky nebo istici prostiedky.

Ochrana Zivotniho prostiedi

Toto oznaceni ukazuje, Ze tento vyrobek by nemél byt po celé EU likvidovan s ostatnim domovnim odpadem. Aby se zabrénilo moznému poskozeni Zivotniho prostiedi

nebo lidského zdravi nefizenou likvidaci odpadd, recyklujte ji zodpovédné a podpofte udrZitelné opétovné pouziti materidlovych zdrojii. K vraceni svého piistroje pouZijte,

prosim, systémy vraceni a shéru nebo kontaktujte svého prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. Oni mohou predat tento vyrobek do environmentdiné bezpecné
mmmm  recyklace.
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Vigtige sikkerhedsforanstaltninger

LAS VENLIGST ALLE INSTRUKTIONER IGENNEM F@R PRODUKTET TAGES | BRUG
Nar dette elektriske apparat anvendes, skal folgende grundlaggende sikkerhedsforanstaltinger altid falge.

ADVARSEL - for at mindske risikoen for ildebrand, elektrisk stad, kvaestelser eller materiel skade:
» Forsyn altid apparatet med strom fra en stromkilde med samme spaending, frekvens og
klassifikation, som angivet pa produktets identifikationsplade.

« Anvend ikke apparatet med nogen styringsenhed til fast hastighed for at undgd elektrisk stad.

- Dette apparat kan anvendes af bgrn fra 8 dr og opefter, samt af personer, der har reducerede
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller er uden erfaring og kundskaber, hvis de udferer
arbejdet under opsyn eller efter instruktion i sikker anvendelse af apparatet og har forstaelse
for de risici, der er forbundet hermed. Barn ma ikke lege med apparatet. Rengering og
vedligeholdelse ma kun udfares af barn, hvis de er under opsyn.

« Lad ikke apparatet kare uden opsyn.

- Anvend ikke apparatet hvis det har veeret tabt, er beskadiget eller viser tegn pa at det ikke
fungerer fejlfrit.

« Hvis apparatet ikke fungerer korrekt, kontaktes en uddannet elektriker eller et servicecenter for
inspektion og reparation - forsgg aldrig selv at skille apparatet ad.

. Nedﬁaenk ikke apparatet i vaeske og udsat hverken det eller ledningen for regn, fugt eller anden
vaeske.

« Dette produkt bar ikke anvendes i umiddelbar naerhed af vand, sasom badekar, vaskebaljer,
svammebassiner etc. hvor der kan forekomme sprajt.

« Installer aldrig apparatet, hvor det kan blive udsat for:
— Varmekilder som radiatorer, varmemalere, komfurer eller andre varmeproducerende produkter
— Direkte sollys
— Mekaniske vibrationer eller stad
— Omfattende stov
— Manglende ventilation, i f.eks. en reol eller et skab
— Ujaevn overflade

« Sluk for og tag stikket ud af stikkontakten, ndr produktet ikke er i brug, far samling eller
adskillelse og far renggring. Saml apparatet helt for det tendes.

« Stik ikke nogen legemsdel (f.eks. fingre) eller objekter ind gennem risten mens apparatet er i drift.

« Dk ikke risten til elle brug apparatet i naerheden af gardiner, etc.

« Dette produkt er kun beregnet til almindelig hjemme-/husholdningsbrug.

- Frakobl altid apparatet ndr det flyttes fra et sted til et andet.

« Brugen af tilbeher og ekstraudstyr, der ikke anbefales og salges ikke af produktdistributeren
kan fordrsage kvastelser eller materiel skade.

- Placér apparatet pad en fast, jeevn overflade, ndr det er i drift for at undga at det vaelter.

« Hvis den elektriske ledning er beskadiget, skal den udskiftes af producenten eller dennes
servicemonter eller lignende fagligt kvalificeret person, for at undga ulykker.

« Hold mindst 20 cm afstand mellem produktet og vagge eller hjorner for at sikre at luftindtag
eller -afgange ikke blokeres.
« Tag batterierne ud hvis du ikke anvender apparatet i en leengere periode.

LAS 0G OPBEVAR DISSE INSTRUKTIONER TIL FREMTIDIG BRUG.
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List over dele

1. Fjernbetjening 3. Signalmodtager 5. Luftafgang 7. Handtag
2. Kontrolpanel 4. LD display 6. Stativfadder (A + B) 8. Luftindtag

Kontrolpanel/Fjernbetjening

@ Teend/sluk for ventilatoren Q@ Oscillering af ventilatoren med 60 /90 /120 / 360°

& Rensning og opfriskning af luften ' | Sekvens af ventilation med 8 hastigheder

S 4= (*: Sekvensaf ventilation med forskellige vindmanstre (normal/naturlig/ Foragelse eller reduktion af timer- eller

22) ii k hvile) V/ A vindhastighedsindstillingen

~ A1 ;0.

\\)Hﬂh Indstilling af timer i 1 timers intervaller (fra 1 time til 24 timer) HH C Viser rumtemperaturen

Tekniske data

Driftsspaending: 220 -240V~, 50/60 Hz Stromforbrug: 50 Watt Dimensioner: 32(B)x32(D)x 132 (H)cm

Renggring og vedligeholdelse

« Sluk for apparatet og tag stikket ud af stikkontakten for renggring.
+ Rengor apparatet med en blad og ter klud. Anvend ikke slibende vaerktajer eller rengaringsmidler.

Miljgbeskyttelse
E Dette maerke viser at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald i EU. For at beskytte miljoet eller menneske mod skader fra ukontrolleret

affaldshortskaffelse, skal apparatet bortskaffes pa ansvarlig vis for at fremme baeredygtig genanvendelse af materielle ressourcer. For at returnere din brugte enhed, skal
du anvende retur og indsamlingssystemet eller kontakte den forhandler, hvor du kebte produktet. Forhandleren kan sgrge for at apparatet bortskaffes som genbrugeligt
mm  affald.

Consideraciones importantes de sequridad

iLEATODAS LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO!
Al utilizar este aparato eléctrico, se deben tomar siempre las siguientes consideraciones de sequridad.

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de incendios, descarga eléctrica o lesiones a personas y dafios a la

propiedad:

« Utilice siempre el producto en una fuente de alimentacion del mismo voltaje, frecuencia y clasificacién
que laindicada en la placa de identificacion del producto.

« Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no utilice este aparato con un dispositivo de control
de velocidad de estado sélido.

- Este aparato puede ser usado por nifios mayores de 8 afios y por personas con capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas, o con falta de conocimiento y experiencia, siempre
que estén bajo supervision o hayan recibido instrucciones sobre el uso sequro del aparatoy
comprendan todos los peligros relacionados. Los nifios no deben jugar con el aparato. Los
menores no deben realizar las tareas de limpieza y mantenimiento sin supervision de un adulto.

« No deje el aparato funcionando sin supervision.

« No utilice el aparato si se ha caido, si estd dafado o si presenta sefiales evidentes de
malfuncionamiento.

- Sino funciona correctamente, contacte a un electricista calificado o centro de servicio para que
examinen y reparen su producto; jamds intente desmantelarlo por su propia cuenta.

« No sumerja ni exponga el producto o su cable a la lluvia, humedad o liquidos.

« Este producto no debe utilizarse en inmediata cercania de agua, en lugares tales como tinas,
lavaplatos, piscinas, etc. donde exista peligro de inmersion o salpicaduras de agua.

« Jamds instale la unidad en lugares donde pueda estar sujeta a:

— Fuentes de calor tales como radiadores, calentadores, estufas u otros productos que produzcan
calor
— Luz solar direct
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— Vibracién mecdnica o golpes
— Polvo excesivo
— Falta de ventilacidn, en lugares tales como gabinetes o libreros
— Superficies disparejas

« Apague y desconecte el aparato cuando no esté en uso, antes de armarlo o desarmarlo y antes de
limpiarlo. Arme el aparato por completo antes de encenderlo.

« Noinserte partes de su cuerpo (dedos) u objetos en la parrilla cuando el producto esté funcionando.

« No cubra la parrilla ni la utilice cerca de cortinas, etc.

« Este producto esta hecho para uso doméstico normal.

« Desconecte siempre el aparato al moverlo de un lugar a otro.

« El uso de accesorios no recomendados o comercializados por el distribuidor del producto podria
provocar lesiones o riesgos tanto a personas como a la propiedad.

- Para evitar movimientos excesivos, coloque el aparato sobre una superficie estable.

« Siel cable de alimentacidn se dafia, el fabricante, su agente de servicio o una persona
igualmente calificada debe encargarse de la reparacidn, a fin de evitar peligros.

- Mantenga una distancia minima de 20 cm entre el producto y las paredes o esquinas para
asequrarse de que las entradas y salidas de aire no estén bloqueadas.

- Extraiga las baterias si tiene previsto no usar el aparato durante un largo periodo de tiempo.

LEAY GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA UTILIZARLAS COMO REFERENCIA A FUTURO.

Lista de componentes
1. Control remoto 3. Receptor de la sefial 5. Salida de aire 7. Asa
2. Panel de control 4. Pantalla LCD 6. Base (A+B) 8. Entrada de aire

Panel de control/control remoto

@ Encender / apagar el ventilador @ Oscilacién del ventilador en 60 /90 /120 /360°
Limpieza y purificacion del aire H Ciclos del ventilador mediante 8 velocidades

A\ = f**: Movimiento del ventilador mediante diferentes patrones de modo del aire V f Aumento o disminucion del valor del temporizador o ajuste de
~-e + - . .
xSy ii L (normal / natural / suefio) / la velocidad del aire

Q{)B B h Ajuste del temporizador en incrementos de 1 hora (de 1 hora a 24 horas) B 8 OC Muestra la temperatura ambiente de la habitacion.

Datos técnicos

Voltaje operativo: 220-240V~,50/60Hz  Consumo de energia: 50 Watts Dimensiones: 32 (An.)x32 (Pr.) x 132 (AL) cm
Limpieza y cuidado

- Apague el aparato y desenchifelo de la toma de corriente antes de limpiarlo.
- Limpie el aparato con un pafio suave y seco. No use utensilios abrasivos o agentes limpiadores.

Proteccion medioambiental

Esta marca indica que el producto no debe eliminarse con la basura doméstica comdn en la UE. Para evitar posibles dafios al ambiente 0 a la salud de las personas debidos a
una eliminacion de desechos sin control, recicle el producto responsablemente y promueva la reutilizacién sostenible de los recursos materiales. Para devolver su dispositivo
usado, utilice los sistemas de recoleccion y devolucion, o bien contacte a la tienda donde adquirid el producto. Pueden encargarse del reciclaje seguro del producto.

&D

Tahtsad kaitsemeetmed

ENNE TOOTE KASUTAMIST PALUN LUGEGE LABI KOGU JUHEND.
Selle elektriseadme kasutamisel tuleb alati kinni pidada jargmistest ohutusnduetest.

HOIATUS - tulekahju, elektriloogi voi inimese voi omandi vigastamise ohu vahendamiseks:
- Kasutage toiteks alati sama pinge, sageduse ja klassiga jouallikat, nagu margitud toote
margistusplaadil.
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« Arge kasutage seadet mistahes tahkes olekus kiiruskontrolli seadmega, et vahendada
elektriloogi ohtu.

« Seadet voivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud, kellel on vahenenud
fillisilised, tundlikkuse voi vaimsed voimed voi puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid
kontrollitakse vdi juhendatakse seadme kasutamiseks ohutul viisil ja kui nad méistavad seadme
kasutamisega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei voi ilma jarelevalveta
seadet puhastada v6i seda hooldada.

« Arge jatke tootavat seadet jarelevalveta.

« Arge kasutage toodet, kui see on maha kukkunud, vigastatud vi ilmnevad totamisel haired.

« Kui see ei toota korralikult, votke iihendust kvalifitseeritud elektriku voi teeninduskeskusega asja
uurimiseks ja parandamiseks, drge kunagi iiritage seda ise lahti votta.

« Arge jatke toodet vihma vdi niiskuse katte ega sukeldage vette voi muudesse vedelikesse.

- Seda toodet ei tohi kasutada vee vahetus |dheduses, nagu vannid, kraanikausid, basseinid jne,
kus seade voib vette kukkuda voi esineb pritsimist..

« Arge kunagi paigutage seadet sinna, kus on:

— soojusallikad, nagu radiaatorid, soojapuhurid, ahjud voi muud sooja andvad tooted
— otsene pdikesevalgus

— mehaaniline vibratsioon voi [66gid

— liiga palju tolmu

— vahe ventilatsiooni, nagu kapp voi raamatukapp

— ebatasane pind

« Liilitage seade valja ja votke pistik vooluvérgust, kui seadet ei kasuta, enne kokkupanemist voi

osadeks votmist ja enne puhastamist. Enne sisseliilitamist pange seade taielikult kokku.

Arge pistke iihtegi kehaosa (nt sorm) voi objekte labi vore, kui seade tootab.

Arge katke voret kinni voi laske seadmel tootada kardinate jms lahedal.

See toode on moeldud ainult kodumajapidamises kasutamiseks.

Seadme iihest kohast teise paigutamisel tommake juhe alati vooluvorgust valja.

Manuste voi lisaseadmete kasutamine, mida ei soovita ega miiii toote turustaja, v6ib pohjustada

isiku v6i vara vigastamise ohte.

« Pange seade toole tasasel pinnal, et valtida imberminekut.

« Kui tihendusjuhe on vigastatud, peab tootja voi selle teenindustootaja voi sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle valja vahetama, et valtida ohtu.

« Hoidke vahemalt 20 cm distantsi toote ja seinte voi nurkade vahel, et 6hu sisse- ja véljapddsud
poleksid blokeeritud.

- Eemaldage patareid, kui te ei kasuta seadet pikema aja jooksul.

LUGEGE JA JATKE NEED JUHISED MEELDE, ET TULEVIKUS NEILE VIIDATA.

Osade nimekiri

1. Kaugjuhtimispult 3. Signaali vastuvdtja 5. Ohu viljalaskeava 7. Kéepide
2. Kontrollpaneel 4. LCD ekraan 6. Aluse jalad (A+B) 8. Ohusisselaskeava

Kontrollpaneel / kaugjuhtimispult

@ Ventilaatori sisse/vélja (on/off) liilitamine Q@ Ventilaatori liikumisnurk - 60 / 90/ 120 / 360°

Ohku puhastav ja vrskendav H Ventilaatoril 8 podrlemiskiirust

A\l = f**: \Ventilaatori imberliilitamine erinevatele puhumisreziimidele Taimeri voi puhumiskiiruse seade suurendamine vdi
w i‘ L (normaalne / looduslik / vaikus) V/A vihendamine

S yu[ e,

Q_)HBh Taimeri seadistamine 1-tunnise sammuga (1 -24tundi) t: H C Kuvab limbritseva toatemperatuuri.
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Tehnilised andmed

Todpinge: 220 - 240V~, 50/60 Hz Vdimsus: 50W Mootmed: 32(L)x32(P)x 132 (H) cm
Puhastamine ja hooldus

« Enne puhastamist liilitage seade vdlja ja eemaldage pistik pistikupesast.

«  Puhastage seadet pehme ja kuiva lapiga. Arge kasutage abrasiivseid riistu voi puhastusvahendeid.
Keskkonnakaitse

See markeering nditab, et seda toodet ei tohi EL-is kdrvaldada koos olmejadtmetega. Regenereerige seda toodet vastutustundlikult, et valtida vaimalikku

keskkonnakahjustust voi ohtu inimese tervisele kontrollimatu jadtmete kdrvaldamise &bi ja selleks, et edendada sadstvat materiaalsete ressursside taaskasutamist. Oma

kasutatud seadme tagastamiseks kasutage palun tagastamis- ja kogumissiisteeme vdi votke iihendust jaemiiiijaga, kust toote ostsite. Nad saavad vdtta toote keskkonna
mmmm  seisukohast turvaliseks iimbertootlemiseks.

Tarkeda tietoa turvallisuudesta

LUE OHJEET HUOLELLISESTI LAPI ENNEN TUOTTEEN KAYTTOA.
Taman sahkolaitteen kdytossa tulisi aina noudattaa seuraavia perusturvallisuutta koskevia ohjeita.

VAROITUS - tulipalon, sahkdiskun, henkilo- tai ainevahinkojen vélttaminen:

- Kayta tuotetta aina virtalahteessd, jonka jannite, taajuus ja nimellisteho vastaavat tuotteen
tyyppikilpeen merkittyja arvoja.

- Ald kdyta laitteessa mitdan kiintedd nopeudensaatolaitetta, jotta valtat sahkoiskun vaaran.

- Tata laitetta saavat kdyttad vahintdan 8 -vuotiaat lapset seka sellaiset henkilot, joiden fyysinen,
aistillinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen
kaytosta vasta sitten, kun heitd on neuvottu laitteen turvallisesta kaytostd ja he ymmartavat
kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkid laitteella. Lapset eivat saa suorittaa kdyttajaa
koskevia puhdistus- ja huoltotoimenpiteitd ilman valvontaa.

- Ald jata kaynnissa olevaa laitetta ilman valvontaa.

- Ala kayta laitetta, jos se on pudonnut alas, vioittunut tai jos havaitset siina toimintahairioita.

« Jos laite ei toimi moitteettomasti, ota yhteyttd sahkoalan ammattilaiseen tai huoltopalveluun
tarkistusta ja korjausta varten; dla koskaan yrita korjata laitetta itse.

- Al3 altista tuotetta tai johtoa sateelle, kosteudelle tai muille nesteille.

« Tuotetta ei saa kdyttaa veden esim. kylpyammeen, pesualtaan tai uima-altaan laheisyydessa,
jossa veteen putoaminen tai veden roiskuminen laitteeseen on todennakoista.

« Ald aseta laitetta seuraaviin paikkoihin:

— Lammonlahteiden kuten lampdpatterin, uunin tai lieden ldheisyyteen
— Suoraan auringonpaisteeseen

— Mekaaniselle tdrinalle tai iskuille

— Erityisen polyiseen paikkaan

— Paikkaan, jossa on huono ilmanvaihto kuten kaappiin tai kirjahyllyyn
— Epatasaiselle pinnalle

« Kytke laite pois pdaltd ja irrota se pistorasiasta kun laite ei ole kdytossd, ennen asennusta tai

osie|r|1 purkamista seka ennen puhdistusta. Asenna laite kayttovalmiiksi ennen kuin kytket sen

paalle.

+ Ald tyonnd mitddn kehosi osaa esim. sormia tai muita esineita ristikon lapi kun laite on kaytdssa.

Al peité ristikkoa tai kayta laitetta esim. verhojen laheisyydessa.

Laite on tarkoitettu normaaliin kotikayttoon.

Irrota laite aina virtalahteesta kun siirrat sita paikasta toiseen.

Lisdlaitteiden tai -varusteiden kaytto, jotka eivat ole jalleenmyyjan suosittamia tai myymia,

voivat johtaa aine- tai henkilovahinkoihin.

Aseta laite tukevalle pinnalle, jotta se ei kaadu.
13
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« Jos johto on vioittunut, valmistajan tai hanen valtuuttamansa huoltoliikkeen tai muun valtuutetun
henkilon taytyy korvata se uudella riskien valttamiseksi.

- Pida vahintaan 20 cm etdisyys tuotteen ja seinien tai kulmien valilld iimanottoaukkojen tai
-poistoaukkojen tukkeutumisen estamiseksi.

- Poista akut jos laitetta ei kdytetd pitkadn aikaan.

LUE OHJEET JA SAILYTA NE MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN.

Osaluettelo
1. Kaukosdddin 3. Signaalin vastaanotin 5. liman poistoaukko 7. Kahva
2. Ohjauspaneeli 4. L(D-ndyttd 6. Jalusta (A+B) 8. limanottoaukko

Ohjauspaneeli / kaukosaadin

@ Tuulettimen kdynnistaminen ja sammuttaminen Q@ Tuulettimen heiluritoiminto 60 /90 / 120 / 360°
Puhdistaa ja raikastaa ilmaa H Tuulettimella on kahdeksan nopeusjaksoa

4 = g** Tuulettimella on erilaisia puhalluskuviojaksoja (normaali / luonnollinen
w5 ¢ P Jekso VA

/ hljainen) Ajastinarvon tai puhallusnopeusasetuksen nosto tai lasku

<y Ajastin on saddettavissa yhden tunnin aikalisayksillé (alkaen 1 tunnista  i2)i2)©, - PR
Q‘)HHh Zﬂltuntiin) y y ( '_“_I C Néyttad huoneen lampdtilan.
Tekniset tiedot
Kayttojannite: 220 - 240V~, 50/60 Hz Virrankulutus: 50W Mitat: 32(L)x32(S) x 132 (K) cm

Puhdistus ja kunnossapito

+ Sammuta laite ja irrota virtapistoke pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista.
- Puhdista laite pehmedlld ja kuivalla liinalla. Ald kdyta hankaavia puhdistusvalineitd tai -aineita.

Ymparistonsuojelu

Tama merkki tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittda talousjatteen mukana EU-maissa. Suojele ympéristdd ja terveyttd valvomattomalta jétteeltd seka tue raaka-aineiden
uusiokdyttdd kierrdttamalld tuote asianmukaisesti. Kéytetyn tuotteen voit toimittaa kerdys- tai kierrdtyspisteeseen tai ota yhteytta jalleenmyyjaan. Han huolehtii tuotteen

ymparistoystavallisesta kierratyksestd.
Précautions importantes

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER LE PRODUIT.

Lorsque vous utilisez cet appareil électrique, prenez toujours les précautions de base suivantes pour
votre sécurité.

AVERTISSEMENT : pour réduire les risques d'incendie, d'électrocution ou de dommages corporels ou

matériels :

- Faites toujours marcher I'appareil a partir d'une source de courant présentant une tension,
unedfréquence et un régime nominal identiques, tels qu'indiqués sur la plaque signalétique du
produit.

« Pour réduire le risque d*électrocution, n'utilisez pas cet appareil avec un dispositif de réglage de
vitesse a semi-conducteurs.

« Cetappareil peut étre utilisé par des enfants agés de plus de 8 ans et par des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales limitées ou ayant une expérience et/ou des
connaissances réduites, uniquement si elles sont surveillées ou si elles ont recu des instructions
concernant ['utilisation en toute sécurité de I'appareil et ont compris les risques encourus. Les
enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et 'entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

« Ne laissez pas sans surveillance 'appareil en cours de fonctionnement.

« N'utilisez pas le produit s'il est tombé, endommagé ou s'il présente des signes de dysfonctionnement.

14
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En cas de dysfonctionnement, contactez un électricien qualifié ou le centre de réparation pour

vérification et réparation. N'essayez jamais de démonter I'appareil par vous-méme.

« Ne plongez ou n'exposez pas le produit ou le cordon souple a la pluie, a I'humidité ou a tout liquide.

« (e produit ne doit pas étre utilisé a proximité de I'eau (baignoires, lavabos, piscine, etc.), ou il
risque de tomber dans I'eau ou d’en étre éclaboussé.

« N'installez jamais |'appareil dans un endroit ou il peut étre exposé :

—a des sources de chaleur telles que des radiateurs, des registres de chaleur, des cuisiniéres et
d‘autres appareils produisant de la chaleur;

—aux rayons du soleil ;

— a des vibrations mécaniques ou des chocs ;

— a une poussiere excessive ;

— a une absence d'aération telle que dans une bibliothéque ou un meuble;

—a une surface irréguliere.

« Mettez le produit hors tension, puis débranchez-le de la prise de courant lorsque vous ne
I'utilisez pas, avant de monter ou de démonter ses éléments et de procéder a son nettoyage.
Montez entierement I'appareil avant de le mettre sous tension.

« N'insérez aucune partie du corps (p. ex. vos doigts), ni aucun objet a travers la grille lorsque
I'appareil est en marche.

« Ne couvrez pas la grille ou n’utilisez pas I'appareil a proximité de rideaux, etc.

« (Ce produit est prévu exclusivement pour une utilisation domestique normale.

« Débranchez toujours I'appareil lorsque vous le déplacez d'un endroit a un autre.

« L'usage d'éléments de fixation ou d'accessoires non recommandés ou vendus par le distributeur
du produit peut entrainer des dommages corporels ou matériels, voire des blessures,

« Placez I'appareil sur une surface stable lorsque vous I'utilisez afin d'éviter de le renverser.

« En cas d'endommagement du cordon d'alimentation, veuillez en confier le remplacement
exclusivement au fabricant, a son service de réparation ou a une personne possédant les mémes
qualifications afin d'éviter tout danger.

« Maintenez au minimum une distance de 20 cm entre le produit et les murs ou angles de la piece
afin de vous assurer que les orifices de sortie ou d'entrée d'air ne se bouchent pas.

« Retirez les piles si vous comptez ne pas utiliser I'appareil pendant une longue période.

LISEZ ET CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS AFIN DE POUVOIR VOUS Y REFERER ULTERIEUREMENT.

Liste des pieces
1. Télécommande 3. Récepteur 5. Orifice de sortie d‘air 7. Poignée
2. Panneau des commandes 4. Ecan LD 6. Pieds de labase (A+B) 8. Orifice d'entrée d'air

Panneau des commandes/télécommande

@ Mise en marche / Arrét du ventilateur Q@ Oscillation du ventilateur a 60 /90 /120 /360°
Nettoyage et rafraichissement de |'air t} Faire fonctionner le ventilateur en 8 vitesses

R i? L* Faire fonctionner le ventilateqr en fonction de différentes directions du V/A Augmgntation ou réduction de la valeur du minuteur ou réglage
» vent (normale / naturelle / veille) de la vitesse du vent

@8 B h Réglage du minuteur par paliers de 1 heure (de 1 heure a 24 heures) B 8 OC Permet d'afficher la température ambiante.
Données techniques

Tension de fonctionnement: 220-240V~,50/60Hz  Consommation d'énergie: 50 watts Dimensions : 32(L)x32(P)x 132 (H) cm
Nettoyage et entretien

« Mettez 'appareil hors tension, puis retirez la fiche de la prise de courant avant de procéder a son nettoyage.
- Nettoyez 'appareil a 'aide d'un chiffon doux et sec. N'utilisez aucun instrument, ni produit de nettoyage abrasif.
15
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Protection environnementale

environnemental et sanitaire éventuel entrainé par la mise au rebut incontrdlée de déchets, recyclez I'appareil de maniére responsable afin de promouvoir la réutilisation
durable des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systemes de retour et de collecte ou contacter le magasin oli vous avez acheté le
mmmm  produit. Ledit magasin peut reprendre votre produit en vue de son recyclage en toute sécurité.

Ej Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec d'autres déchets ménagers, dans I'ensemble de I'Union Européenne. Afin de prévenir tout dommage

Important safequards

PLEASE READ ALL INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THE PRODUCT.
When using this electrical appliance, the following basic safety precautions should always be followed.

WARNING - to reduce the risk of fire, electric shock or injury to persons or property:

« Always operate the product from a power source of the same voltage, frequency and rating as
indicated on the product identification plate.

. Dr:) nﬁt use this appliance with any solid state speed control device to reduce the risk of electric
shock.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

« Do not leave the appliance running unattended.

« Do not operate the product if it is dropped, damaged or showing signs of product malfunction.

« If this product is not working properly, contact a qualified electrician or service centre for
examination and repair, never try to dismantle it by yourself.

« Do notimmerse or expose the product or flexible cord to rain, moisture or any other liquid.

« This product should not be used in the immediate vicinity of water, such as bathtubs,
washbowls, swimming pools etc. where the likelihood of immersion or splashing could occur.

« Never install the unit where it could be subject to:

— Heat sources such as radiators, heat registers, stoves or other products that produce heat
— Direct sunlight

— Mechanical vibration or shock

— Excessive dust

— Lack of ventilation, such as a cabinet or bookcase

— Uneven surface

« Switch off and unplug from outlet when the product is not in use, before assembling or
disassembling parts and before cleaning. Fully assemble the appliance before switching on.

« Do notinsert any body parts (e.g. finger) or objects through the grill when the appliance is

operating.

Do not cover the grille, or operate in close proximity to curtains, etc.

This product is intended for normal domestic/household use only.

Always disconnect the appliance when moving it from one location to another.

The use of attachments or accessories not recommended or sold by the product distributor may

cause personal or property hazards or injuries.

« Place the appliance on a stable surface when operating to avoid overturning.

« If the supply cord is damaged, It must be replaced by the manufacturer or its service agent, or
similarly qualified person, in order to avoid a hazard.

« Keep at least 20 cm distance between the product and walls or corners to ensure the air inlets or
outlets is not blocked.
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« Remove the batteries if you will not be using the appliance for an extended period of time.
READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

Part list Wheel set
1. Remote controller 3. Signal receiver 5. Airoutlet 7. Handle
2. Control panel 4. LCDdisplay 6. Basefeet (A+B) 8. Airinlet

Control Panel / Remote Control

@ Turning the fan on / off @ Oscillating the fan by 60/ 90/ 120/ 360°

(leaning and freshening up the air H (ycling the fan through 8 speeds

\/. 4= (*: (dingthefanthrough different patterns of wind modes ) ) ) . .
P ii L (normal/natural /slep) V/A Increasing or decreasing the timer value or wind speed setting
Sy mme

Q)H B h Setting the timer in 1 hour increments (from 1 hour to 24 hours) H H C Displays ambient room temperature.

Technical Data

Operating voltage: 220-240V~, 50/60 Hz Power consumption: 50W Dimension: 32(W)x32(D)x 132 (H) cm
Cleaning and Care

- Switch the appliance off and remove the plug from the socket-outlet before cleaning.
« (lean the appliance with a soft and dry cloth. Do not use abrasive utensils or cleaning agents.

Environmental Protection

to the environment or a risk to human health via uncontrolled waste disposal and in order to promote the sustainable reuse of material resources. Please return your
used product to an appropriate collection point or contact the retailer where you purchased this product. Your retailer will accept used products and return them to an
mmmm  environmentally-sound recycling facility.

Ei This marking indicates that this product should not be disposed of with other household waste within the EU. Recycle this product properly to prevent possible damage

@D

Vaine mjere zastite

PAZLJIVO PROUCITE SVE UPUTE PRIJE KORISTENJA PROIZVODA.
Kada koristite elektricni uredaj, uvijek se pridrZavajte se osnovnih sigurnosnih mjera predostroznosti.

UPOZORENJE - Kako biste smanijili opasnost od poZara, strujnog udara, ozljede ili oStecenja imovine.

« Proizvod uvijek rabite putem izvora napajanja s jednakim naponom, frekvencijom i radnim

svojstvima, kao Sto je naznaceno na identifikacijskoj plocici.

Ne koristite uredaj s poluvodickim upravljackim uredajem kako biste smanijili opasnost od

elektricnog udara.

Uredaj mogu koristiti djeca starosti od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili

mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ukoliko im je dodijeljen nadzornik

ili upute za uporabu uredaja na siguran nacin i razumiju potencijalne opasnosti. Djeca se ne

smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju vrsiti CiS¢enje i odrZavanje bez nadzora.

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada.

Uredaj ne koristite ako je pao, ostetio se ili ako pokazuje znake kvarenja proizvoda.

Ako uredaj ne funkcionira pravilno, obratite se kvalificiranom elektricaru ili servisnom centru radi

provjere i popravka. Nikada sami ne pokusavajte rastaviti uredaj.

Proizvod ili fleksibilni kabel ne uranjajte i ne izlaZite ih kisi, vlazi ili bilo kojim drugim

teku¢inama.

« Ovaj se proizvod ne smije koristiti u neposrednoj blizini vode, kao Sto su kade, lavori, bazeni itd.
gdje bi mogli doci do uranjanja ili polijevanja.

« Uredaj nikada ne postavljajte na mjestima na kojim bi mogao biti izloZen:
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- izvcirima topline, kao $to su radijatori, grijalice, pecnice ili drugi proizvodi koji proizvode
toplinu

— izravnom suncevom svjetlu

— mehanickim vibracijama ili udarcima

— prekomjernoj prasini

— loSoj ventilaciji, kao $to je ormar ili kutija za knjige

— neravnoj povrsini

Kada proizvod ne koristite, prije sastavljanja i rastavljanja dijelova ili CiS¢enja iskljucite ga i

iskopcajte iz uticnice. Prije ukljucivanja proizvod sastavite u cijelosti.

Ne umecite nikakve dijelove tijela (npr. prst) ni predmete kroz reSetku dok uredaj radi.

Ne pokrivajte reSetku i ne koristite uredaj u blizini zavjesa itd.

Ovaj proizvod namijenjen je iskljucivo za uobicajenu upotrebu u kucanstvima.

Uredaj uvijek iskopcajte prije premjestanja s jednog mjesta na drugo.

Upotreba dodataka ili pribora koje ne preporucuje ili ne prodaje distributer naih proizvoda moze

uzrokovati opasnost od ozljeda ili o3tecenja imovine.

Postavite uredaj na stabilnu povrsinu kako biste sprijecili prevrtanje.

Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, servisni agent ili osoba sa sli¢nim

kvalifikacijama kako bi se izbjegle opasnosti.

Proizvod drZite najmanje 20 cm od zidova i kutova kako biste osigurali da se ne blokiraju uzlazni

i izlazni otvori za zrak.

« Ako ne namjeravate rabiti uredaj dulje vrijeme, izvadite baterije iz njega.

PROCITAJTE | SPREMITE OVE UPUTE ZA BUDUCE POTREBE

Popis dijelova

1. Daljinski upravlja¢ 3. Prijemnik signala 5. lzlaz zraka 7. Rucka
2. Upravljacke ploca 4. L(Dzaslon 6. Nozica podnozja (A + B) 8. Ulazzraka

Upravljacka ploca/daljinski upravlja¢

@ Ukljucivanje/iskljucivanje ventilatora @ Osciliranje ventilatora za 60 / 90/ 120 / 360°

(icenje i osvjezavanje zraka B Promjena rada ventilatora s 8 brzina

“:’:‘ ii C S:ﬁmﬁg?sr;::a\[/:je:)tilatora kroz razlicite uzorke naina puhanja (normalno/ V / A E?:iic;a;zr}:j:nijl;smanjivanje vrijednosti tajmeraii postavke
Q*:)EI EI h Postavljanje tajmera u koracima 1 sata (od 1 sata do 24 sata) E: E} OC Prikaz sobne temperature.

(iscenje i odravanje

«  Prije ciScenja iskljucite uredaj i iskopcajte utikac iz uticnice.
« Uredaj cistite mekom i suhom krpom. Ne koristite abrazivna pomagala ili sredstva za ciscenje.

®

Tehnicki podaci
Radni napon: 220-240V~, 50/60 Hz Snaga: 50W Dimenzije: 32(5)x32(D)x 132 (V) cm

Zastita okolisa

ljudi uslijed nekontroliranog odlaganja otpada, proizvod odgovorno reciklirajte kako biste promovirali odrZivu ponovnu uporabu materijalnih sirovina. Ako svoj rabljeni
proizvod Zelite vratiti, uporabite sustave za prikupljanje i vracanje ili se obratite trgovcu kod kojeg ste proizvod kupili. On moze uzeti ovaj proizvod radi recikliranja sigurnog
mmmm o okolis.

Ef Ova oznaka oznacava da se Sirom EU ovaj proizvod ne smije odlagati u otpad zajedno s ostalim otpacima iz domacinstava. Da biste sprijecili Stetan utjecaj na okolis i zdravlje

@y

Fontos biztonsagi utasitasok

ATERMEK HASZNALATA ELOTT KERJUK, GONDOSAN OLVASSON EL MINDEN UTASITAST.
Jelen elektromos késziilék hasznalatakor mindig be kell tartani a kdvetkezd alapvetd biztonsagi
elévigyazatossagi elGirast.

18
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FIGYELMEZTETES - a tlizveszély, elektromos dramiités vagy a személyi sériilés vagy az anyagi kdr

kockazatédnak csokkentésére:

« Mindig lizemeltesse a terméket a tipustabldjan elirttal azonos fesziiltséqu, frekvencidju és
teljesitményd dramforrasrol.

« Ne hasznélja a késziiléket szilard test( sebesség-szabdlyozdval, hogy csokkentse az elektromos
aramiités kockdzatat.

« A késziiléket akkor hasznélhatjék 8 évesnél nagyobb gyermekek, valamint csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességi személyek, valamint olyanok, akik nem rendelkeznek
elegendd tapasztalattal vagy tuddssal, ha szamukra felligyeletet biztositanak, vagy Utmutatast
kapnak a késziilék biztonsagos haszndlatat illetGen és megértik az azzal jar6 veszélyeket.
Gyermekek nem jdtszhatnak a késziilékkel. A késziilék tisztitasat és karbantartasat nem
végezhetik gyermekek feliigyelet nélkil.

« Ne hagyja a késziiléket feltigyelet nélkiil mdkodésben.

« Ne iizemeltesse a terméket, ha leejtette, megsériilt vagy ha hibds mdkodés jeleit mutatja.

« Ne miikadik megfelelen, Iépjen kapcsolatba egy képesitett villanyszerelével vagy
szervizkozponttal ellendrzés és javitas céljabdl, soha ne probalja sajat maga szétszerelni.

« Ne meritse vagy ne tegye ki a terméket vagy a rugalmas kabelt az esének, ne tegye ki
nedvességnek vagy ne helyezze barmi mds folyadékba.

« Aterméket nem szabad viz kozvetlen kozelében haszndlni, mint a tusolok, mosdd kagyldk,
iszémedencék stb., ahol fennéll a meriilés vagy a froccsenés eshetdsége.

- Soha ne dllitsa fel az eqységet olyan helyre, ahol a kovetkez6k dlinak fenn:

— Héforrdsok, mint a fiitdtestek, hétarolok, kalyhak vagy mds termékek, amelyek hét termelnek
— Kozvetlen napfény

— Mechanikus vibracid vagy iités

— Talzott por

— Szell6zés hidnya, mint példdul egy fiilkében vagy konyvespolcon

— Egyenetlen feliilet

« Kapcsolja ki és hizza ki a csatlakozé aljzathdl, ha a termék nincs hasznalatban, miel6tt
osszeszerelné vagy szétszerelné a részeit és tisztitds el6tt. Teljesen szerelje dssze a késziiléket
miel6tt bekapcsolja.

« Ne dugja be egyetlen testrészét se (pl. ujjait) vagy ne dugjon be targyakat a rdcson keresztiil,

mikozben mikodésben van a késziilék.

Ne takarja le a rdcsot vagy ne iizemeltesse fliggonyok st. kozvetlen kozelében.

Jelen termék kizdrdlag normdl hazi/hdztartési hasznélatra alkalmas.

Mindig csatlakoztassa le a késziiléket, amikor dthelyezi eqyik helyr6l egy mdsik helyre.

Olyan kiegészit6k vagy tartozékok haszndlata, amelyeket nem a termék forgalmazoja javasol

vagy forgalmaz, személyi vagy anyagi kdrokat vagy sériiléseket okozhat.

« Uzemeléshez helyezze a késziiléket stabil feliiletre, hogy elkeriilje a felboruldst.

« Amennyiben az elektromos vezeték sériilt, azt a gydrtonak vagy megbizott tigynokének vagy
eqgy annak megfeleld képzettséqi szakembernek kell kicseréInie, elkertilve igy az azzal jard
veszélyeket.

« Hagyjon legaldbb 20 cm tavolségot a termék és a falak, sarkok kozott, hogy igy ne takarhassa le
a levegd bemeneti és kimeneti nyildsait.

« Ha a késziiléket hosszabb ideig nem kivanja haszndlni, vegye ki beldle az elemeket.

OLVASSA EL ES ORIZZE MEG AZ UTASITASOKAT KESOBBI HIVATKOZASUL.
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Alkatrészek jegyzéke

1. Tdvszabélyzo 3. Jelfogé 5. Légkimeneti nyilés 7. Fogd
2. Kezel6tabla 4. L(D-kijelz6 6. Tartélab (A ésB) 8. Légbemenetinyilds

Kezeldtabla / tavszabalyzo

@ A ventildtor be- és kikapcsoldsa €3) Aventilator elforgdsa 60 / 90 / 120 / 360° fokkal

&3 Alevegd tisztitasa és frissitése : Sebesség valtdsa 8 sebesséq kozott

‘:{_ if C \/Iaa'll\';gs a ventilator kiilonbdzd fuvdsi médjai kozott (normdl / természetes N7/A\ Azidéaits idejének és a fvis sebességének modositdsa
\\:)8 8 h Az id6zit6 allitésa 1 6rds Iépésekben (1 és 24 6ra kbzott) 8 B OC A szoba hdmérsékletének kijelzése.

Miiszaki adatok

Uzemelési fesziiltség: 220-240V~,50/60Hz  Teljesitményfelvétel: 50 Watt Méretek: 32 (Sz) x 32 (Mé) x 132 (Ma) cm

Tisztitas és apolas

- Tisztitds el6tt kapcsolja ki a késziiléket és hiizza ki az elektromos csatlakozot a konnektorbdl.
« Akésziiléket tisztitsa puha, széraz ruhdval. Ne haszndljon karcold eszkozoket vagy stroldszereket.

Kornyezetvédelem

Ez a jeldlés jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad mds héztartdsi hulladék kozé helyezni az EU-ban. A kirmnyezet vagy az emberi egészség esetleges kdrositdsanak

megel6zésére a szabélyozatlan hulladék elhelyezés miatt, hasznositsa djra a terméket felelés médon, hogy hozzéjaruljon a nyersanyag forrésok djra felhasznaldsahoz. A

hasznalt berendezése leadésahoz haszndlja leaddsi és begy(ijtd rendszereket vagy Iépjen kapcsolatba a forgalmazéjaval, akitdl megvasarolta a terméket. Ok beveszik a
mmmm  terméket, hogy kdrnyezetbardt médon tjrahasznositsak azt.

@D

Mikilveegar oryggisradstafanir

VINSAMLEGAST LESTU ALLAR LEIDBEININGARNAR ADUR EN PU NOTAR VORUNA.
Pegar raftaeki eru notud skal dvallt fylgja eftirfarandi grundvallaroryggisradstofunum.

ABVORUN - til ad minnka hattu a eldi, raflosti eda tjoni 4 félki eda eignum:

« Notadu dvallt voruna med aflgjafa af somu spennu, tioni og flokkun og gefin er upp 4
audkenniplotu vorunnar.

« Ekki nota petta teeki med hélfleidarastjérnbunadi til ad minna haettuna 4 raflosti.

- Born 8 dra og eldri og einstaklingar med skerta likamlega, skynjunar- og andlega getu eda skort
a reynslu eda pekkingu mega nota petta taeki ef vidkomandi hafa notid umsjonar eda fengio
leidbeiningar vardandi 6rugga notkun taekisins og hafa skilning & tengdum hattum. Born eiga
ekki ad leika med taekio. Prif og viohald notanda skal ekki fara fram af bornum n umsjénar.

« EKKi skilja vid taekio i gangi eftirlitslaust.

« Ekki nota voruna ef hin hefur dottid, skemmst eda synir merki um bilun.

« Ef hun virkar ekki a videigandi mdta skaltu hafa samband vid fagmenntadan rafvirkja eda
bjér:justumiésto'é svo haegt sé ad skoda hana og gera vid. Aldrei skal reyna ad taka hana sjalf/ur i
sundur.

« Ekki setja voruna i eda lta hana eda sveigjanlega sntiruna verda fyrir regni, raka eda 60rum vokva.

« bessa voru atti ekki ad nota i nasta ndgrenni vid vatn, t.d. badker, handlaugar, sundlaugar
0.s.frv. par sem likur eru & ad hdn geeti farid ofan i vatn eda skvest geti 4 hana.

« Aldrei skal setja voruna upp par sem hin geeti ordid fyrir:

— Hitagjofum & bord vid ofna, hitara eda adrar vorur sem framleida hita
— Beinu sélarljosi

— Vélrenan titring eda hogg

— Ohéflegu ryki

— Skorti a loftreestingu, til deemis i skdp eda 4 bokahillu

— 0jofnum fleti
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Slokktu & vorunni og taktu hana Gr sambandi pegar hin er ekki i notkun, 4dur en hdn hlutir eru

settir i saman eda teknir i sundur og fyrir prif. Settu taekid ad fullu saman dur en kveikt er & pvi.

Ekki setja neina likamshluta (t.d. fingur) eda hluti i gegnum ristina pegar taekio er i gangi.

Ekki setja neitt yfir ristina eda nota voruna ndlagt gardinum, o.s.frv.

bessi vara er einungis &tlud til hefébundinnar heimilisnotkunar.

Taktu dvallt taekio ur sambandi pegar pad er feert frd einum stad d annan.

Notkun & aukabunadi eda fylgihlutum sem ekki er rddl6gd eda seld af dreifiadila vorunnar getur

valdid likams- eda eignat;joni.

« Settu taekid  stodugt yfirbord pegar pad er notad til ad fordast pad ad pad velti.

« Ef sndran er skemmd verdur framleidandi eda pjonustuadili ad endurnyja hana, eda élika
fagadili, til ad fordast haettu.

« Hafou ad minnsta kosti 20 cm fjarlaegd a milli vorunnar og veggja eda horna til ad tryggja ad
loftinntok eda -attok séu ekki hindrud.

« Fjarleegou rafhlodurnar ef pi munt ekki nota taekio i langan tima.

LESTU 0G GEYMDU PESSAR LEIDBEININGAR TIL NOTKUNAR SiDAR MEIR.

Hlutalisti
1. Fjarstyring 3. Merkjaméttakari 5. Loftattak 7. Handfang
2. Stjérnbord 4. LCD-skjar 6. Grunnfetur (A+B) 8. Loftinntak

Stjornbord / fjarstyring

@ Kveikja/slokkva 4 viftu @ Snda viftunni um 60 /90 /120 / 360°

Hreinsa og gera loftid ferskt H Viftan er med 8 hradastillingar

2 2= g*°. \Viftanstillt vio mi di mynstur vindhams (hefdbundi F— e

PN Y L ngt?ﬂn,aéguvrl/src;?)unan imynstur vindhams (hef3bundinn / V/A Haekka eda laekka timagildi eda stillingu vindhrada
SO Timastillir vid 1 klukkustunda haekkun (fra 1 klukkustund i 24 Di0° - )

OBEh Klukkustundin ( B8°C  sinirsofunia.

Taeknilegar upplysingar

Vinnsluspenna: 220 - 240 V~, 50/60 Hz Aflporf: 50 vott Mal: 32(B)x32(D)x 132 (H) cm
brif og vidhald
« Slokktu & tekinu og taktu pad dr sambandi adur en pad er prifid.
«  Prifdu teekid med mjikum og purrum klit. Ekki skal nota slipidhéld eda hreinsiefni.
Umhverfisvernd

bessi merking getur til kynna ad pessari voru ma ekki farga med 6dru htisasorpi innan ESB. Endurvinnid voruna & dbyrgan hatt til ad hindra hugsanlegan skada
umhverfinu eda mannlegri heilsu med dstyrdri forgun drgangs og til ad studla ad sjalfbaerri endurnotkun audlinda. Vinsamlegast notadu skila- og sofnunarkerfin eda hafdi
samband vid pann smdsoluadila sem seldi véruna til ad skila pinu notada taeki. Peir adilar geta tryggt ad varan er endurunnin & druggan méta.
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Avvisi di sicurezza importanti

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO.
Quando si utilizza questo apparecchio elettrico, le sequenti precauzioni di sicurezza dovrebbero essere
sempre sequite.

ATTENZIONE - Per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o danni alle persone o cose:

« Utilizzare sempre il prodotto da una fonte di alimentazione della stessa tensione, frequenza e
classificazione, come indicato sulla targhetta di identificazione del prodotto.

« Non utilizzare I'apparecchio con nessun dispositivo di controllo della velocita a stato solido per
ridurre il rischio di scosse elettriche.

- L'apparecchio pud essere usato da bambini al di sopra degli 8 anni e da persone con ridotte
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capacita fisiche, psichiche o sensoriali, oppure senza esperienza e conoscenza del prodotto,
solo sotto supervisione o0 a sequito di istruzioni per un uso sicuro del prodotto e consequente
comprensione dei rischi connessi all'utilizzo dello stesso. | bambini non devono giocare con
questo apparecchio. La pulizia e la manutenzione non devono essere esequite da bambini senza
supervisione.

« Non lasciare 'apparecchio in funzione senza sorveglianza.

« Non utilizzare il prodotto se & caduto, danneggiato 0 mostra segni di malfunzionamento.

- Se non funziona correttamente, contattare un elettricista o un centro di assistenza qualificato per
I'esame e la riparazione, non provare a smontare da soli.

« Non immergere o esporre il prodotto o il cavo flessibile a pioggia, umidita o qualsiasi altro liquido.

« Questo prodotto non deve essere utilizzato nelle immediate vicinanze di acqua, come ad
esempio vasche da bagno, lavandini, piscine, ecc. dove potrebbe verificarsi il rischio di
immersione o schizzi.

« Non installare I'unita dove potrebbe essere soggetta a:
— Fonti di calore come radiatori, termoregolatori, stufe o altri prodotti che producono calore
— Fonti di calore come radiatori, termoregolatori, stufe o altri prodotti che producono calore
— Vibrazioni meccaniche o urti
— Polvere eccessiva
— Mancanza di ventilazione, ad esempio in un armadio o libreria
— Superficie irregolare

« Spegnere e staccare la spina dalla presa quando il prodotto non € in uso, prima di montare o
smontare parti e prima di pulirlo. Montare completamente I'apparecchio prima di accenderlo.

« Non inserire parti del corpo (per esempio le dita) 0 oggetti attraverso la griglia quando
I'apparecchio & in funzione.

» Non coprire la griglia, o utilizzare in prossimita di tende, ecc.

« Questo prodotto e destinato esclusivamente al normale uso domestico.

« Scollegare sempre I'apparecchio quando lo si sposta da un luogo a un altro.

« L'uso di attacchi o accessori non raccomandati o venduti dal distributore del prodotto puo
causare pericoli o lesioni a persone o cose.

« Posizionare I'apparecchio su una superficie stabile durante il funzionamento per evitare il
ribaltamento.

« Se danneggiato, il cavo deve essere sostituito dal produttore, dal suo addetto all'assistenza o da
personale parimenti qualificato al fine di evitare pericoli.

« Mantenere almeno 20 cm di distanza fra il prodotto e le pareti o gli angoli per assicurarsi che
ingressi o uscite d'aria non siano bloccati.

« In caso di inutilizzo prolungato dell‘apparecchio, rimuovere le batterie.

LEGGERE E CONSERVARE LE ISTRUZIONI PER RIFERIMENTI FUTURI.

Elenco componenti

1. Telecomando 3. Ricevitore di segnale 5. Uscita d'aria 7. Manico
2. Pannello di controllo 4. Display LCD 6. Piedinibase (A + B) 8. Ingresso d'aria

Pannello di controllo / telecomando

@ Accensione / spegnimento del ventilatore Q@ Oscillazione del ventilatore di 60 /90 / 120 / 360°
& Purificazione e circolazione dell'aria H Ciclo del ventilatore a 8 velocita

Aumento o riduzione del valore del timer o dell'impostazione di

4 *e . o -
AN ¥ ‘ Ciclo del ventilatore in diverse modalita vento (normale / naturale / sleep) V/A velocita del vento

<y ime
Q_)H 'h Impostazione del timer in incrementi di 1 ora (da 1 ora a 24 ore) H H C Visualizzazione della temperatura ambiente del locale.
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Dati tecnici
Tensione operativa: 220-240V~,50/60Hz  Potenza consumata: 50 Watt Dimensioni: 32(L)x32(P)x 132 (A) cm

Pulizia e manutenzione

« Spegnere I'apparecchio e rimuovere la spina dalla presa prima di pulire.
- Pulire I'apparecchio con un panno morbido e asciutto. Non usare utensili o detergenti abrasivi.

Tutela dell'ambiente

da smaltimento non controllato dei rifiuti, riciclare in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per restituire il dispositivo utilizzato, si
prega di utilizzare i sistemi di raccolta o contattare il rivenditore presso il quale il prodotto & stato acquistato. Questi possono prendere il prodotto per un riciclaggio sicuro
mmmm  perlambiente.

K Questo marchio indica che il prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici in tutta I'UE. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute umana causati

@

Svarbios atsargumo priemonés

PRIES NAUDODAMI GAMIN], ATIDZIAI PERSKAITYKITE SIAS INSTRUKCLJAS.

Naudojant 3j elektrinj prietaisg butina imtis pagrindiniy saugumo priemoniy.

ISPEJIMAS. Siekiant sumazinti nudegimu, gaisro, elektros Soko ar kity asmeny suzalojimo ar

materialinio turto sugadinimo pavojy:

- Visada naudokite prietaisg prijungta prie tokios jtampos, daznio ir srovés elektros tinklo, kaip
nurodyta ant prietaiso jo identifikacinéje ploksteléje.

« Nenaudokite prietaiso su kitu greicio kontrolés mechanizmu, skirtu sumazinti elektros smugio
rizika.

« Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 mety amZiaus ir vyresni bei asmenys su ribotais

priZiarimi ar apmokomi saugiai naudoti prietaisg ir supranta su prietaiso naudojimu susijusius
pavojus. Saugokite, kad su prietaisu neZaisty vaikai. Vaikams draudZiama valyti ir atlikti technine
prieziurg, jei jie yra nepriZiurimi.
« Nepalikite veikiancio prietaiso be prieZitiros.
« Nenaudokite prietaiso, jei jis buvo numestas, sugadintas ar veikia su triktimis.
- Jei prietaisas tinkamai neveikia, dél apZitiros ir remonto kreipkités j kvalifikuotg elektrik ar
aptarnavimo centra, neardykite prietaiso patys.
« Nenardinkite prietaiso ir laido j vandenj, saugokite nuo skysciy ir lietaus.
« Prietaisas neskirtas naudoti prie vandens, pvz., vonioje, kriaukléje, baseine ar pan., kur gali
taskytis vanduo ar prietaisas galéty jkristi j vanden;.
- Nemontuokite prietaiso ten, kur jis bty veikiamas:
— Silumos Saltiniy, pvz., radiatoriy, orkaiciy ar kity Siluma skleidZianciy prietaisy
— tiesioginiy sauleés spinduliy
— mechaniniy smugiy ar vibracijos
— kur daug dulkiy
— kur truksta ventiliacijos, pvz., spintoje ar lentynoje
— ant nelygaus pavirsiaus
« [Sjunkite ir atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo, kai jo nenaudojate, pries surinkdami ir ardydami bei
valydami. Pries jjungdami iki galo surinkite prietaisa.
Nekiskite pirsty ar kity daikty per groteles, kai prietaisas veikia.
Neuzdenkite groteliy, nestatykite prietaiso prie pat uzuolaidy.
Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje.
Pernesdami j kita vieta batinai atjunkite jj nuo elektros tinklo.
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« Naudojant prietaiso gamintojo nepatvirtintus ir kartu neparduodamus priedus ar jungtis galima
susiZeisti, suzaloti kitus asmenis ar sugadinti turta.

« Prietaisg statykite ant lygaus pavirSiaus, kad jis neapvirsty.

« Jei pazeidZiamas maitinimo laidas, jj turi pakeisti gamintojas, jo jgaliotas pardavéjas arba
atitinkamai kvalifikuotas asmuo, kad tai nekelty pavojaus.

« Tarp gaminio ir sieny arba kampy uZtikrinkite bent 20 cm atstuma, kad oro jleidimo ir iSleidimo
angos nebuty uzblokuotos.

« Jei ruosiateés ilgq laika nenaudoti prietaiso, maitinimo elementg iSimkite.

PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS ATEICIAL

Daliy sarasas

1. Nuotolinio valdymo pultas 3. Signalo imtuvas 5. Oroisleidimo anga 7. Rankena
2. Valdymo skydelis 4. LD ekranas 6. Pagrindo kojelé (A +B) 8. Orojleidimo anga

Valdymo skydelis / nuotolinio valdymo pultas

@ Ventiliatoriaus jjungimas / i§jungimas @ Ventiliatorius, svyruojantis 60 /90 / 120 / 360° kampu

Oro valymas ir at3vieZinimas H 8 ventiliatoriaus greiciy perjungimas

\Xd = g*°.  Skirtingy ventiliatoriaus véjo rezimy (normalaus / natiiralaus / miego) Laikmacio vertés arba véjo greicio nustatymo didinimas arba
AR L perjungimas V/A mazinimas

Sy e,

Q_)HBh Laikmacio nustatymas 1 valandos intervalais (nuo 1 val. iki 24 val.) H H C Kambario aplinkos temperatros rodinys.

Techniniai duomenys

Darbiné jtampa: 220 - 240V~, 50/60 Hz Suvartojama elektros energijos: 50 vaty Matmenys: 32 (plotis) x 32 (gylis) x 132 (aukstis)

Valymas ir prieZiira

« [Sjunkite prietaisg ir pries valydami iStraukite kistuka i$ maitinimo lizdo.
- Valykite prietaisa minkSta ir sausa Sluoste. Nenaudokite abrazyviniy jrankiy arba valymo priemoniy.

Aplinkos apsauga

Sis zyméjimas nurodo, kad $is gaminys neturéty biti imestas su kitomis buitinémis atliekomis visoje ES. Siekiant iévengti galimos zalos aplinkai ar zmoniy sveikatai dél
nekontroliuojamo atlieky iSmetimo, perdirbkite jj atsakingai, skatindami aplinka tausojantj antriniy zaliavy panaudojima. Norédami graZinti savo panaudota gaminj,
pasinaudokite grazinimo ir atsiémimo sistema arba susisiekite su parduotuve, kurioje jsigijote preke. Jie gali paimti $j gaminj ir saugiai perdirbti.
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Svarigi drosibas noradijumi

PIRMS 1ZSTRADAJUMA LIETOSANAS, LUDZU, UZMANIGI IZLASIET VISAS INSTRUKCLJAS.
Lietojot 30 elektroierici, vienmér jaievéro Sadi pamata drosibas pasakumi.

BRIDINAJUMS - lai samazinatu ugunsgréka, elektrosoka, miesas bojajumu vai materialo bojajumu risku:
» lzstradajums vienmér jadarbina, izmantojot baroanas avotu ar vienu un to pasu sprieqgumu,
frekvenci un jaudu, ka noradits produkta identifikacijas plaksnite.

Lai samazinatu elektroSoka risku, neizmantojiet So ierici ar nevienu cietvielu atruma kontrolierici.
Bérni no 8 gadu vecuma vai personas ar ierobezotam fiziskajam, sensoralajam vai garigajam
spéjam vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam o ierici var izmantot tikai tad, ja tiek atbilstosi
uzraudziti vai ari, noradot, ka ierici dro3i izmantot un, lai butu saprotami ar to saistitie riski. Bérni
nedrikst rotalaties ar ierici. Bérni nedrikst veikt tas tiriSanu un uzturésanu bez uzraudzibas.
Neatstajiet ierici bez uzraudzibas ieslégtu.

Nelietojiet izstradajumu, ja tas ir nokritis, bojats vai uzrada izstradajuma darbibas traucéjumu
pazimes.

24

‘ 24963699-24981840-Bauhaus-IM-V03( 611 Tower Fan) INT.indb 24 14/12/2016 4:25 PM



- Jaizstradajums nedarbojas pareizi, sazinieties ar kvalificétu elektriki vai servisa centru, lai to
parbaudrtu un remontéetu. Nekad neméginiet demontét to pats.
» Neiegremdegjiet izstradajumu vai elastigo vadu Skidruma vai nepak|aujiet lietus, mitruma vai
jebkada cita Skidruma ietekmei.
« So izstradajumu nedrikst lietot tdens tiesa tuvuma, pieméram, vannas, izlietnu, peldbaseinu,
u.c., kur varétu notikt iegremdésana vai $|akstisanas.
« Nekad neuzstadiet ierici, kur ta varétu but paklauta:
— siltuma avotu, pieméram, radiatoru, silditaju, pliSu vai citu izstradajumu, kas izstaro karstumu,
— tiesai saules staru,
— mehanisko vibraciju vai Soka vai
— parmeérigai puteklu iedarbibai vai
— ventilacijas trukumam, pieméram, skapi vai gramatplaukta,
— nelidzenai virsmai.
- Jaizstradajums netiek lietots, pirms ta detalu montazu vai demontaza un tirisanas, izslédziet to
un atvienojiet no elektribas padeves. Pirms ierices ieslégsanas pilniba uzstadiet to.
« Neievietojiet kermena dalas (pieméram, pirkstus) vai priekSmetus caur rezgi, kad ierice darbojas.
- Neparklajiet rezgi, vai nedarbiniet ierici aizkaru, u.c. tuvuma.
« Sis izstradajums ir paredzéts, lai to izmantotu tikai parastam iekSzemes/sadzives vajadzibam.
« Parvietojot ierici no vienas vietas uz otru, vienmér atvienojiet to.
« Papildinajumu vai piederumu izmanto3ana, kurus nav ieteicis vai pardevis izstradajuma izplatitajs,
var radit miesas vai materialos bojajumus vai traumas.
« Lai izvairitos no apgasanas, novietojiet ierici uz stabilas virsmas, kad ta darbojas. Lai izvairitos
no bistamam situacijam, ja bojats elektribas vads, ta nomainu drikst veikt tikai razotajs vai ta
servisa centra parstavis vai persona ar lidzigu kvalifikaciju.
Uzturiet vismaz 20 cm attalumu starp produktu un sienam vai stariem, lai neaizsegtu gaisa
pievadus vai izvadus.
« Iznemiet akumulatorus, ja neizmantojiet ierici ilgaku laika periodu.

IZLASIET UN SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS TURPMAKAI IZMANTOSANAI.

Detalu saraksts
1. Talvadibas pults 3. Signala uztvérgjs 5. Gaisaizvads 7. Rokturis
2. Vadibas panelis 4. LCD displejs 6. Pamatnes kaja (A +B) 8. Gaisa pievads

Vadibas panelis/talvadibas pults

@ Ventilatora ieslégsanas vai izslégsana Q@ Ventilatora pagriesana par 60 /90 /120 / 360°

&3 Gaisa tirisana un atsvaidzinaana H Ventilatora parslégsana izmantojot 8 atrumus

A\ = g** Ventilatora parslégsana, izmantojot véja rezimu dazadus mode|us Palielinot vai samazinot taimera vértibu vai véja atruma
w 4 t (normals/dabisks/miega) V/ A iestatijumu

- mme

Q*)Bah Taimera iestatiSana ar 1 mind3u soli (no 1 lidz 24 stundam) HH C Parada istabas temperatiru.

Tehniskie dati

Darba spriegums: 220 - 240V~, 50/60 Hz Jaudas patérins: 50 vati Zmeri: 32(P)x32(Dz) x 132 (A) cm
Tirisana un kopsana

« Pirms tiriSanas izslédziet ierici un iznemiet kontaktdaksu no kontaktligzdas-kontaktligzdai.
- Tiriet ierici ar mikstu un sausu dranu. Neizmantojiet abrazivus piederumus vai tirisanas lidzek|us.
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Vides aizsardziba

Sis markejums norada, ka $o produktu nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem visa ES. Lai novérstu iesp&jamo kaitéjumu apkartjai videi vai cilveku veselibai,
ko rada nekontroléta atkritumu izve3ana, parstradajiet to atbildigi, lai veicinatu ilgtspéjigu materialo resursu atkartotu izmanto3anu. Lai atgrieztu savu lietoto ierici, lidzu,
izmantojiet atpakalnodo3anas un savak$anas sistémas vai sazinieties ar veikalu, kura izstradajums tika nopirkts. Vini var izmantot 3o izstradajumu vides drosai parstradei.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

LEES ALLE AANWIJZINGEN ZORGVULDIG DOOR VOORDAT U HET PRODUCT GEBRUIKT.

Volg altijd onderstaande standaard veiligheidsvoorschriften op als u dit elektrisch apparaat
gebruikt.

WAARSCHUWING - Om het risico op brand, elektrische schokken, letsel aan personen of schade aan

eigendommen te beperken:

- Zorg dat de gebruikte voedingsbron dezelfde spanning, frequentie en vermogen heeft als
aangegeven op het typeplaatje van het product.

« Om het risico op brand of elektrische schokken te beperken, gebruik dit apparaat niet met een
elektronische snelheidsregelaar.

« Dit product kan gebruikt worden door kinderen van 8 jaar en ouder en door personen met
verminderde lichamelijke, sensorische of geestelijke capaciteiten of gebrek aan ervaring of
kennis mits ze onder toezicht staan of hen is uitgelegd hoe het product veilig moet worden
gebruikt en begrepen wordt met welke gevaren gebruik gepaard gaat. Kinderen mogen niet
met dit apparaat spelen. Kinderen mogen het apparaat niet schoonmaken of onderhouden
tenzij ze onder supervisie staan.

- Laat het apparaat niet zonder toezicht achter wanneer het is ingeschakeld.

« Gebruik het product niet als het gevallen of beschadigd is of niet naar behoren werkt. Gebruik
het apparaat niet met een beschadigd snoer of stekker.

« Als het apparaat niet juist werkt, neem contact op met een bekwame elektricien of
servicecentrum voor controle en reparatie. Haal het apparaat nooit zelf uit elkaar.

« Dompel het apparaat niet onder in water of een andere vloeistof en stel het niet bloot aan
regen.

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke buurt van water, zoals een badkuip, wasbakken,
zwembaden, etc., dit kan leiden tot immersie of gespat.

« Installeer het apparaat nooit waar het blootgesteld kan worden aan:

— Warmtebronnen zoals radiatoren, warmteafvoeren, kachels of andere warmteproducerende
toestellen

— Direct zonlicht

— Mechanische trilling of schokken

— Buitensporig stof

— Onvoldoende ventilatie, zoals een kast of boekenrek

— Oneffen oppervlak

« Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact wanneer u het apparaat niet
gebruikt en alvorens het te monteren, uit elkaar te halen of schoon te maken. Zet het apparaat
volledig in elkaar voordat u het inschakelt.

. Steell< geen lichaamsdelen (zoals vingers) of voorwerpen door het rooster wanneer het apparaat in
werking is.

- Bedek het rooster niet en gebruik de ventilator niet in de nabijheid van gordijnen, etc.

« Dit product is alleen bestemd voor normaal, huishoudelijk gebruik.

« Schakel het apparaat altijd uit wanneer u het naar een andere ruimte brengt.
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« Het gebruik van onderdelen of toebehoren die niet door de fabrikant wordt aanbevolen of verkocht
kan brand, een elektrische schok of letsel veroorzaken.

- Plaats het apparaat op een stabiel oppervlak voordat u het inschakelt, zodat het apparaat niet
kan omkantelen.

« Als het netsnoer is beschadigd, moet het worden vervangen door de fabrikant, een erkend
hersteller of een ander gekwalificeerd persoon om elk gevaar te vermijden.

« Zorg voor een afstand van minimaal 20 cm tussen het product en de muren of hoeken om ervoor
te zorgen dat de lucht in- of uitlaten niet geblokkeerd zijn.

« Verwijder de batterij als u denkt het apparaat voor langere tijd niet te gebruiken

LEES EN BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIJZING VOOR TOEKOMSTIGE RAADPLEGING

Onderdelenlijst
1. Afstandshediening 3. Signaalontvanger 5. Luchtuitlaat 7. Greep
2. Regelpaneel 4. LCD-beeldscherm 6. Voet(A+B) 8. Luchtinlaat

Controlepaneel / afstandshesturing

@ Ventilator aan- / uitzetten @ Ventilator 60 /90 /120 / 360° laten draaien

Lucht schoonmaken en verversen H De ventilator instellen op één van de 8 snelheden

A\l = f**: Deventilatorinstellen op één van de verschillende windinstellingen Tijdsduur verlengen of verkorten of instelling windsnelheid
w i‘ L (normaal / natuurlijk / slaap) V/A veranderen

Sy e,

Q_)HBh Timer instellen in stappen van T uur (van 1 uur tot 24 uur) HH C Weergave kamertemperatuur van dat moment.
Technische gegevens

Bedrijfsspanning: 220 - 240V~, 50/60 Hz Stroomverbruik: 50 Watt Afmetingen: 32(W)x32(D)x 132 (H) cm

Schoonmaken en onderhoud

- Zethet apparaat uit en trek de stekker uit het stopcontact voor het schoonmaken.
« Maak het apparaat schoon met zacht, droog doekje. Gebruik geen schurende hulp- of schoonmaakmiddelen.

Bescherming van het milieu

gezondheid door het ongecontroleerd weggooien van afval te voorkomen, recycle het apparaat op een verantwoordelijke wijze om het duurzame hergebruik van
grondstoffen te bevorderen. U kunt uw afgedankt apparaat inleveren bij de inzamelpunten van uw gemeente of neem contact op met de handelaar waar u het product
mmmm  hebt gekocht. Zij kunnen dit product op een milieuvriendelijke wijze recyclen.

E Dit symbool geeft aan dat dit product in de hele EU niet samen met het huisafval weggegooid mag worden. Om mogelijke schade aan het milieu of aan de menselijke

@D

Viktige sikkerhetstiltak

LES HELE BRUKSANVISNINGEN N@YE FOR DU BRUKER PRODUKTET.
Ved bruk av dette elektriske apparatet ma falgende grunnleggende sikkerhetsregler alltid falges.

ADVARSEL — for a redusere risikoen for brann, elektrisk stat, personskade eller gdeleggelse av eiendom:

« Bruk alltid produktet fra en stramkilde med samme spenning, frekvens og belastning som
indikert pa produktet identifikasjonsplate.

« Ikke bruk dette apparatet med en elektronisk enhet for hastighetskontroll for & redusere risikoen
for elektrisk stot.

« Denne enheten kan brukes av barn fra 8 ar og oppover, samt personer med redusert fysisk,
sensorisk eller mental kapasitet eller manglende erfaring og kunnskap, dersom de har blitt gitt
tilsyn og instrukser vedrgrende bruk av enheten pd en trygg méte og at de forstar risikoene. Barn
skal ikke leke med enheten. Rengjgring og vedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

« Ikke forlat apparatet uten tilsyn mens det er i gang.

« lkke bruk produktet hvis det har falt ned, er skadet eller viser tegn pa feilfunksjon.
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Hvis produktet ikke virker ordentlig, kontakt en kvalifisert elektriker eller servicesenter for

undersgkelse og reparasjon; prov aldri & demontere det selv.

lkke dypp eller utsett produktet eller stramledningen for regn, fuktighet eller noen annen vaske.

Dette produktet md ikke brukes i umiddelbar narhet av vann, deriblant badekar, vaskekummer,

svammebasseng osv. hvor sannsynligheten for vannkontakt eller sprut er stor.

Apparatet ma aldri installeres hvor det kan bli utsatt for:

— varmekilder som radiatorer, panelovner, komfyrer eller andre apparater som avgir varme

— direkte sollys

— mekanisk vibrasjon eller stgt

— altfor mye stgv

—mangel pa lufting, som i skap eller bokhylle

— ujevn overflate

« SId av og trekk stopslet ut av stikkontakten ndr produktet ikke er i bruk, for montering eller
demontering av deler og far rengjgring. Sett apparatet helt sammen for det slds pa.

« Ikke stikk noen kroppsdeler (f.eks. finger) eller gjenstander gjennom grillen ndr apparatet er i drift.

« Grillen ma ikke tildekkes og apparatet ma ikke brukes i nerheten av gardiner o..

« Dette produktet er kun tiltenkt bruk i vanlige hjem og private husholdninger.

- Apparatet ma alltid frakobles nar det flyttes fra ett sted til et annet.

Bruk av pamontert utstyr eller ekstrautstyr som ikke anbefales eller selges av

produktleverandgren kan medfare alvorlige personskader og/eller skade pa eiendom.

Sett apparatet pa en stabil overflate for & unnga at det velter.

Hvis stramledningen er skadet, md den skiftes av produsenten, en autorisert serviceagent eller

tilsvarende kvalifisert person for & hindre fare.

Hold minst 20 cm avstand mellom produktet og vegger eller hjgrner for & sikre at luftinntak eller

luftuttak ikke blokkeres.

« Fjern batteriene dersom du ikke skal bruke enheten over lengre tid.

LES 0G TA VARE PA DISSE ANVISNINGENE FOR FREMTIDIG OPPSLAG.

Deleliste
1. Fjernkontroll 3. Signalmottaker 5. Luftuttak 7. Handtak
2. Kontrollpanel 4. LCD (flytende krystall) skjerm 6. Sokkelben (A + B) 8. Luftinntak
Kontrollpanel/ Fjernkontroll
@ Skru viften av/pd @ Svinger viften 60/ 90/ 120/ 360°
Rengjor og friskner opp luften H Beveger viften i atte hastigheter
‘:{- if C Beveger viften pa ulike méter (normal/naturlig/stille) V/A Oker eller reduserer tidsurinnstillingen eller vindstyrken
<y o ome
Q_)HI_-:h Setter tidsurinnstillingen pé 1 times okning (fra 1 time til 24 timer) HH C Viser romtemperatur.
Tekniske data
Driftsspenning: 220 -240V~, 50/60 Hz Stramforbruk: 50 Watt Dimensjoner: 32(W)x32(D)x 132 (H) cm
Rengjgring og pleie
« Skruav enheten og flern stopselet fra stikkontakten for rengjering.
« Rengjor enheten med en myk og tarr klut. Bruk ikke slipende redskaper eller rengjeringsmidler.
Miljobeskyttelse

Denne merkingen indikerer at dette produktet ikke ma avhendes sammen med annet husholdningsavfall i hele EU/EGS/EFTA-omrédet. For @ unnga mulig skade p&

miljget eller folkehelsen fra ukontrollert avhending av avfall, ma produktet resirkuleres pa en ansvarlig mate for & fremme beerekraftig gjenbruk av materialressurser.

Vennligst bruk det lokale systemet for retur og innsamling av brukt utstyr eller kontakt forhandleren hvor produktet ble kjgpt. Der mottas dette produktet for miljasikker
mmmm  resirkulering.

28

‘ 24963699-24981840-Bauhaus-IM-V03( 611 Tower Fan) INT.indb 28

14/12/2016 4:25 PM



@

BaxHble npepocTepemeHna

BHWUMATENIbHO MPOYTUTE BCE UHCTPYKLIUW NEPEA UCMONb30BAHUEM U3JENUA.

Mpu UCMONb30BAHIIA 3TOTO SNIEKTPUYECKOTO YCTPOIACTBA HE0OX0AMMO BCeraa npuaepmBaThCs
CNeayHoLLIX OCHOBHbIX Mep MPe0CTOPOMHOCTA.

BHUMAHWE — Bo n36exaHue noxapa, yaapa TOKOM Wv TpaBM i yiep6a:

« Bceraa BKntoyaliTe yCTPOICTBO B INEKTPUYECKYHO CETb C TaKIUM HaNpAXeHneM, YacToToii 1
HOMIHAIbHON MOLLHOCTbH, KaK YKa3aHO Ha Tabnnuke u3genua.

« He ncnonb3yiite ycTpoitcTBO C MOAYNPOBOAHNKOBbIMM YCTPORCTBAMM, UTOObI M30€XaThb puUcKa
3MeKTPUYECKoro yaapa.

« 370 YCTPOICTBO MOXET UCNONb30BaTbCA AETbMI CTapLLe 8 NeT, @ TaKxKe TULamMm ¢
OrpaHNYeHHbIMM GU3NYECKUMM, CBHCOPHBIMM 1 YMCTBEHHBIMM CTOCOOHOCTAMM 6O
HeZ0CTaTOYHbIM OMbITOM 11 3HAHUAMM NP YCNOBUM, UTO OHI HAXOAATCA NOA NPUCMOTPOM
WAN NONYYNAN YKA3AHUA OTHOCUTENBHO H€30MacHOr0 N0Nb30BaHMA YCTPOIICTBOM 1 0CO3HAIOT
ConyTCTBYIOLLME ONACHOCTM. He pa3peLualiTe AeTAM UrpaThb C YCTPOICTBOM. He no3Bonaiite
AeTAM 6e3 NpUcmMoTpa BbINOHATL OUNCTKY W 00CTyXKIUBaHNE YCTPOIICTBA.

« He octaBnaiite yCTpolicTBO BK/IOYEHHbIM 0€3 npucmoTpa.

« He BKntoualiTe yCTpOICTBO NOC/E NaZeHNA, NOBPEXAEHNA MW NOABNEHNA NPU3HAKOB
MONOMKN.

« Ecnv 0HO He paboTaeT fomkHbIM 06pa3om, 06paTuTech K KBaNUPULIMPOBAHHOMY INEKTPUKY
WAN B CEPBUCHBIN LEHTP ANA MPOBEPKM 11 PEMOHTA, HUKOIAA He MbiTaitTecb pa306patb ero
CaMOCTOATENIbHO.

« He norpy»aiiTe u He nofBepraiite u3aenine uan rubKuii LLHYp BO3AENCTBID A0XKAA, BNAri uam
APYroi XXMAKOCTH.

« IT0 M37e1e Heb3A CNONb30BaTb B HEMOCPeACTBEHHOI 61M30CTY K BOAE, Hanpumep B
BaHHaX, pakoBMHaXx, bacceiiHax 1 T. 4., [Ae eCTb BePOATHOCTb MOrPyXKeHNsA U OpbI3r.

« Hukorga He ycTaHaBnuBaiiTe yCTpOICTBO Tam, I OHO MOXKET NMOABEPraTbCA BO3EACTBII:
— UCTOYHNKOB TeMNa, TaKMX KaK paauatopbl, 060rpeBateny, neyku uan apyrve u3genns,

KOTOpble BbIAeNAIT Tenso
— NPAMbIX CONHEYHDBIX N1yyeil
— MexaHu1yecKoli BUOpaLum uin yaapos
— Ype3MepHoIi Mbinn
— OTCYTCTBIK BEHTUAALIAN, HANPUMEP B KOPMYCe AN KHIKHOM LUKady
— HEPOBHOI NOBEPXHOCT

« BbIKntoyaliTe 1 OTKNKOUAIATE OT CETU YCTPOIICTBO, KOTA OHO He UCMONb3YyeTcA, nepes CHopKoil I
pa360pKoii 1 nepes uncTKoit. Mepes BKOUEHNEM YCTPOIACTBA MONHOCTBIO COOMpaiiTe ero.

« He nomeLwuaiite yactv Tena (Hanpumep, nanbLbl) UAK NpeaMETbI B peLLETKY, KOraa YCTPOiACTBO
pabotaer.

« He HaKpbIBaiiTe peLueTky 1 He BKoYaliTe B HENOCPeACTBEHHON OAN30CTI K LUTOPAM U T. .

« 370 M37en1e NpefHa3HaueHo ToNbKO ANA ObITOBOTO JOMALLHEro UCMoNb30BaHMA.

- Bcerga oTkntoualite yCTpoIicTBO NpY NepemeLLeHI ero 3 0AHOT0 MecTa B Apyroe.

« Wcnonb3oBaHue 3anyacTeii uam akceccyapoB, KOTopble He PEKOMEHAYIOTCA 11 He NPoAalTCA
ANCTPMOYTOPOM TOBapa, MOryT MPUBECTU K TPaBMaM WA NOBPEXAEHNAM.

- BoB pemsa paboTbl ycTaHaBAMBAliTe YCTPOICTBO HA YCTONYNBYH MOBEPXHOCTL BO M30exaHMe
nageHns.
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« Ecnun aneKTpryeckuii WHyp noBpeXzeH, ero JoMKeH 3aMeHATb NPOU3BOANTENb, CEPBUCHIN
LIeHTp NpOM3BOANTENA I KBANNPULIMPOBAHHDIN CMELMANNCT, uT06bI NPeSoTBPATUTD PUCK.

« Y1o0bI 06ecneunts (B060AHOE ABIKEHNME BO3AYXa Nepes BMYCKHbIMM 1 BbIMYCKHbIMM
0TBEpCTUAMM, pacnonaraiite ycTponcTao He 6namke 20 CM K CTeHaM 11 yriam.

« N3Bnekaiite baTapeiiku, e He cobupaeTech NONb30BATbCA YCTPOCTBOM Ha MPOTAXEHNN

JJINTENIbHOTr0 BPEMEHN.
MPOYUTANTE N COXPAHUTE 3TN UHCTPYKLIUUA ANNA BYAYLLLETO NCTO0NIb30BAHUA.
Cnucok getanen
1. MynbT Auc o ynp 3. Mip urHana 5. BobinyckHoe oTBepcTHe 7. Pyuka
2. Maenb ynpasnenua 4. XK-pucnneit 6. Hoxka (A+B) 8. Bo3nyxo3abopHuk

Manenb ynpaBnexus/nynot [y

@ BknioueHue v BbIkNtoueHue BeHTUNATOpa Q@ loBopot BeHTUnATOpa Ha 60/90/120/360°

OuncTKa 1 0cBEXEHME BO3AYXa ' ] Bbl6op oaHoii 13 8 ckopocTeit

4 = g*°. V3MeHeHue xapaKkTepa BO3AYLUHOrO NOTOKA /13MeHeHue 3HaueHwA Taiimepa Ui CKopocT BO3AYLUHOTO
w i 3 ‘ (06bI4HbIii/eCTECTBEHHDIN/COH) V/ A noToKka

@8 8 h Hactpoiika Taiimepa (war 1yac, o1 1 40 24 yacos) d H C (Oto6paxeHue TemnepaTypbl BO3/yXa B NOMELLEHNH.
TexHuueckmne XapaKTepucTuku

Pabouee HanpsxeHue: 220-240B~,50/60 Ty MotpebnAaemas MOLLHOCTb: 50BatT Pasmepbi: 32 (W) x32(T)x 132 (B) cm

Yucrka u yxon

« [lepes unctkoii BbIKNIOYMTE YCTPOIACTBO U BbITALLITE BUMKY U3 PO3ETKM.
« lpotupaiiTe ycTpoiicTBO CyX0il MATKOI TPANKOIL. He ncnonb3yiTe abpasuBHble MHCTPYMEHTbI M YNCTALLME CPEACTBA.

3awuTa oKkpyKatowei cpebl

310 0603HaueHe 03HAuAET, YTo NPOAYKLMI0 HeNb3A BbIGPaCbIBaTb BMECTe ¢ GbIToBbIM Mycopom no Bcemy EC. 1A npefoTBpaLueHus Bpeaa okpyXaloLLieil cpese nim

3710POBBI0 NII0AAEH! 13-32 HEKOHTPONMPYEMOii YTUNM3aLMN MYCOpa OTBETCTBEHHO OTHOCUTECH K NepepaboTke, UTo6bI NOBTOPHO UCNONb30BaTb MaTepuasbHble Pecypebl.

[inq B03BpaTa MCMoNb30BaHHOTO YCTPOICTBA UCMONb3YiATe CUCTEMbI BO3BPaTa v C60pa Ui 06patuTech B Marasu, rae 6bina npuobpeTeHa npopykuma. OHu MoryT
M NPYHAT NPOAYKLMIO ANA IKONIOTUYECKY YUCTON NepepaboTKil.

Vaine bezbednosne smernice

PRE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITAJTE SVA UPUTSTVA.
Kada koristite ovaj elektricni uredaj, uvek sledite osnovne bezbednosne mere.

UPOZORENJE - da biste smanjili opasnost od pozara, strujnog udara, povrede ili materijalne Stete:

« Uvek koristite proizvod sa izvora napajanja sa istim naponom, frekvencijom i karakteristikama kao
$to je prikazano na identifikacionoj plocici proizvoda.

« Da biste smanijili opasnost od strujnog udara, nemojte da koristite ovaj aparat sa
poluprovodnickim requlatorom brzine.

« Ovaj uredaj mogu da koriste i deca uzrasta od 8 godina pa navise i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko su pod
nadzorom ili ako su dobila smernice za upotrebu aparata na bezbedan nacin, i ako razumeju
koje su opasnosti u pitanju. Deca ne treba da se igraju sa aparatom. Ci$cenje i odrZavanje od
strane korisnika ne treba da sprovode deca bez nadzora.

« Tokom koris¢enja nemojte ostaviti aparat bez nadzora.

« Nemojte da koristite proizvod ako je pao, ako je ostecen ili ako se na njemu vide znaci kvara.

« Ako ne radi ispravno, obratite se kvalifikovanom elektriaru ili servisnom centru za ispitivanje i
popravku, nikada nemojte pokusavati sami da ga rastavite.

- Nemojte potapati ili izlagati proizvod, ili fleksibilni kabel kisi, vlazi ili nekoj drugoj tecnosti.
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« Ovaj proizvod ne treba koristiti u neposrednoj blizini vode, kao Sto su kade, umivaonici, bazeni
itd., gde postoji opasnost od potapanja ili prskanja.

« Nikada nemojte postavljati jedinicu tamo gde moZe biti izloZena:
— lzvoru toplote kao $to su radijatori, grejalice, peiili drugi proizvodi koje proizvode toplotu
— Direktnoj suncevoj svetlosti
— Mehanickoj vibraciji ili potresanju
— Prevelikoj prasini
— Nedostatku ventilacije, kao $to je u ormarima ili u ormarima za knjige
— Neravnoj povrsini

« Iskljucite i izvucite iz uticnice kada proizvod nije u upotrebi, pre sastavljanja ili rastavljanja
delova i pre CiSenja. Potpuno sastavite aparat pre nego $to ga ukljucite.

« Nemojte gurati nikakve delove tela (npr. prste) ili predmete kroz resetke dok uredaj radi.

« Nemojte pokrivati reSetku, niti je koristite u neposrednoj blizini zavesa, itd.

« Ovaj proizvod je namenjen isklju¢ivo za upotrebu u obi¢nim domacim/kucevnim uslovima.

« Uvekiiskljucite aparat prilikom premestanja sa jednog mesta na drugo.

« Upotreba prikljucaka ili pribora koje distributer proizvoda ne preporucuje ili koje ne prodaje, moze
dovesti do licne ili materijalne Stete, ili do povreda.

- Stavite aparat na stabilnu povrsinu dok je u pogonu da bi se izbeglo prevrtanje.

« Ako je kabel za napajanje oStecen, mora biti zamenjen od strane proizvodada ili njegovog servisera, ili
slicno kvalifikovanih lica kako bi se izbegla opasnost.

« DrZite rastojanje od najmanje 20 cm izmedu proizvoda i zidova ili uglova da bi se vodilo racuna o
tome da ne budu blokirani izlazni i ulazni otvori za vazduh.

« Uklonite baterije ako aparat ne koristite duZe vreme.

PROCITAJTE | SACUVAITE OVA UPUTSTVA ZA BUDUCU UPOTREBU.

Spisak delova
1. Daljinski upravljac 3. Prijemnik signala 5. |zlazni otvor za vazduh 7. Rukohvat
2. Kontrolna tabla 4. LD displej 6. Postolje (A+B) 8. Ulazni otvor za vazduh

Kontrolna tabla / Daljinski upravljac

@ Ukljucivanje/Iskljucivanje ventilatora @ Oscilirajuci ventilator na 60 / 90 / 120 / 360°

& (iscenje i osvezavanje vazduha H Oscilatorni ciklus ventilatora putem 8 brzina

N4 = f**  Osclatorni ciklus ventilatora kroz razlicite strukture rezima vetra Povecanje ili smanjenje vrednosti tajmera ili podesavanje
AR L (normalno / prirodno / spavanje) V/ A brzine vetra

S yu[ e,

Q)H B h Pode3avanje tajmera u koracima po 1sat (od 1 sata do 24 sata) H H C Prikazuje sobnu temperaturu.

Tehnicki podaci

Radni napon: 220 - 240V~, 50/60 Hz Potrosnja elektricne energije: 50 vati Dimenzije: 32(5)x32(D)x 132 (V) cm

(iscenjeinega

- Pre Giscenja iskljucite aparat i izvadite utikac iz uticnice.
- Ocistite uredaj mekom i suvom krpom. Nemojte Koristiti abrazivne predmete ili sredstva za ¢icenje.

Zastita Zivotne sredine

Ovaj znak ukazuje na to da ovaj proizvod ne treba ukloniti zajedno sa drugim otpadom iz domacinstva Sirom EU. Da biste sprecili mogucu Stetu po okolinu ili ljudsko
zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada, reciklirajte ga odgovorno da biste promovisali odrZivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Da biste vratili svoj
korisceni uredaj, koristite povratne i sahime sisteme, ili stupite u kontakt sa prodavcem. Oni mogu da uzmu ovaj proizvod radi recikliranja u skladu sa zastitom Zivotne
sredine.
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Déleité bezpecnostné pokyny

PRED POUZITIM TOHTO PRODUKTU SI POZORNE PRECITAJTE VSETKY POKYNY.
Pri pouZiti tohto elektrického spotrebica sa musia vZdy dodrziavat nasledujtice bezpecnostné opatrenia.

VYSTRAHA - zniZenie rizika poZiaru, zdsahu elektrickym pridom alebo zraneni 0sb alebo majetku:

« Produkt napdjajte vZdy zo zdroja s rovnakym napatim, frekvenciou a hodnotami ako st uvedené
na identifikacnom Stitku produktu.

- Toto zariadenie nepouZivajte v spojeni so zariadenim, ktoré requluje otacky a je zabudované v pevnej
faze, aby ste zniZili riziko zdsahu elektrickym pridom.

- Toto zariadenie mdZu pouZivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skuisenosti a znalosti, ak st pod dohladom,
alebo dostali instruktaz ohladom pouZzivania zariadenia bezpecnym spdsobom a chdpu hroziace
nebezpecenstva. So zariadenim sa nesmu hrat deti. Cistenie a pouzivatelsku ddrzbu nesmi
vykondvat deti bez dozoru.

« Nenechdvajte zariadenia be7at bez dozoru.

« Produkt neprevadzkuijte, ak spadol, je poskodeny alebo vykazuje znaky zlyhania.

« Ak nepracuje spravne, kontaktujte kvalifikovaného elektrikdra alebo servisné stredisko za
tcelom vykonania kontroly a opravy, nikdy sa nepokusajte rozoberat zariadenie sami.

« Produkt alebo ohybny kdbel nikdy neponarajte do vody, ani ich nevystavujte dazdu, vlhkosti
alebo pdsobeniu inych kvapalin.

- Tento produkt sa nesmie pouzivat v bezprostrednej blizkosti vody, napr. v blizkosti vane,
umyvadla, bazénov atd’, kde mdze velmi lahko ddjst ku kontaktu s vodou.

- Jednotku nikdy neinstalujte na miestach, kde méze byt vystavena:

— zdrojom tepla, napr. radiatorom, requldtorom tepla, sporakom alebo inym produktom,
— ktoré tvoria teplo

— priamemu sine¢nému svetli

— mechanickym vibracidm alebo nérazom

— nadmernému mnoZstvu prachu

— nedostatku vetrania, napr. v skrini alebo v kniznici

—nerovnému povrchu

« Produkt vypnite a odpojte zo zasuvky, ked'sa nepouziva, pred montaZou alebo demontaZou Casti
a pred vycistenim. Zariadenie pred zapnutim dplne zmontujte.

« Nevkladajte Ziadne Casti tela (napr. prst) alebo iné objekty cez mriezku, ked je zariadenie

zapnuté.

Mriezku nezakryvajte a zariadenie neprevadzkujte v blizkosti zavesov atd.

Tento produkt je urceny len na bezné domdce pouZitie.

Ked zariadenie prestvate z jedného miesta na druhé, vidy ho vypnite.

PouZitie prisluSenstva, ktoré nie je odportcané alebo preddvané distribitorom produktu, moze

spdsobit ohrozenie 0sdb alebo majetku, alebo zranenia osob.

- Zariadenie pocas prevadzky umiestnite na stabilny povrch, aby ste predisli jeho prevrdteniu.

- Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym agentom alebo
podobne kvalifikovanou osobou za icelom vyhnutia sa riziku.

« Zachovajte minimalne 20 cm vzdialenost medzi vyrobkom a stenami alebo rohmi, aby sa
zabranilo blokovaniu vstupov a vystupov.

« Ak nebudete zariadenie dlh3iu dobu pouZivat, vyberte z neho batérie.

PRECITAJTE SI A ULOZTE SI TIETO POKYNY PRE BUDUCU REFERENCIU.
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Zoznam dielov

1. Dialkovy ovldda¢ 3. Prijimac signdlu 5. Vystup vzduchu 7. Rukovét
2. Ovladaci panel 4. L(Ddisplej 6. Nozicky zakladne (A + B) 8. Privod vzduchu

Ovladaci panel/dialkové ovladanie

@ Zapnutie/vypnutie ventildtora (%0) Oscildcia ventildtora 0 60/90/120/360°

&3 Cistenie a osvieZovanie vzduchu ' | Cyklovanie ventiltora cez 8 rychlosti

S 4= (7 (klovanie ventildtora cez rzne vzory rezimov vetra (normdiny/ ZvySovanie alebo zniZovanie asovej hodnoty alebo nastavenia
22) 3 k prirodzeny/spanok) V/ A rychlosti vetra

o e ) —_ 0

Q‘)HBh ”S(sjt"a]\)/eme casovaca v 1-hodinovych prirastkoch (od 1 hodiny do 24 L_IH C Zobrazuje okolitd zbovi teplotu.

Technické tidaje

Prevadzkové napétie: 220-240V~,50/60Hz  Spotreba energie: 50 Watt Rozmery: 32(5)x32 (H)x 132 (V) cm

Cistenie a starostlivost

- Pred distenim zariadenie vypnite a odpojte od elektrickej zasuvky.
- Zariadenie cistite makkou a suchou latkou. NepouZivajte abrazivne pomdcky alebo cistiace prostriedky.

Ochrana Zivotného prostredia

alebo ohrozeniu zdravia 0sob nekontrolovanou likvidaciou odpadu, zodpovedne odpad recyklujte a podporujte udrzatelné druhotné vyuzitie materidlovych zdrojov. Ak
chcete vase staré zariadenie odovzdat, vyuZite zberné systémy alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste produkt zakupili. Tito predajcovia odovzdajui produkt na ekologicki

recykldciu.
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Pomembna varnostna opozorila

POZORNO VSA NAVODILA, PREDEN IZDELEK UPORABITE!
Ko uporabljate elektricni aparat, upostevajte naslednje osnovne varnostne ukrepe:

0POZORILO — za zmanjsanje nevarnosti poZara, elektricnega udara ali poskodb oseb ali lastnine:

« Vedno uporabljajte izdelek iz vira napajanja iste napetosti, frekvence in nazivne modi, kot je

navedeno na tipski tablici izdelka.

Aparata ne uporabljajte z nobeno polprevodnisko napravo za nadzor hitrosti, da zmanjsate

tveganje elektricnega udara.

- To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let in osebe s fizicnimi, motori¢nimi in
psihicnimi motnjami ali premalo izkuSenj in znanja, Ce se jih nadzira ali ce dobijo navodila o
varni uporabi naprave in, ce razumejo vkljucene nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z napravo.
Otroci ne smejo opravljati ¢iScenja in uporabniskega vzdrzevanja brez nadzora.

- Naprave ne pustite delovati nenadzorovane.

« Ne uporabljajte izdelka, ce pade, se poskoduje ali kaZe znake okvare.

» Cene deluje pravilno, se obrnite na usposobljenega elektricarja ali servisni center za pregled in
popravilo, izdelka nikoli ne poskusajte razstaviti sami.

- Ne potapljajte ali izpostavljajte izdelka ali gibljivega kabla deZju, vlagi ali katerokoli drugi
tekocini.

« |zdelka ne smete uporabljati v neposredni bliZini vode, kot so kadi, umivalniki, bazeni itd, kjer se
lahko pojavi verjetnost potopitve ali brizganja.

« Nikoli ne namestite enoto, kjer bi nanjo lahko vplivali:

— viri toplote, kot so radiatorji, requlatorji toplote, Stedilniki ali drugi izdelki, ki proizvajajo
toploto,
— neposredna soncna svetloba,
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— mehanski tresljaji ali udarci,
— prekomeren prah,
— pomanjkljivo prezracevanije, kot so omare ali police za knjige,
— neravne povrsine.

« Izklopite in izkljucite iz vticnice, ko izdelka ne uporabljate, pred sestavljanjem ali razstavljanjem
ter pred CiScenjem. Pred vklopom sestavite aparat v celoti.

« Ne vstavljajte nobenih delov telesa (npr. prsta) ali predmetov skozi reSetko, ko aparat deluje.

« Ne pokrivajte reSetke ali uporabljajte v neposredni bliZini zaves ipd.

« Taizdelek je namenjen le za domaco/gospodinjsko uporabo.

« Vedno izklopite aparat, ko ga premikate iz ene lokacije na drugo.

- Uporaba dodatne opreme, ki je ne priporoca ali prodaja proizvajalec, lahko povzro¢i nevarnosti
ali poskodbe za osebe ali lastnino.

« Med delovanjem postavite aparat na stabilno podlago, da se ne prevrne.

- (e je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov servisni zastopnik ali
podobno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti.

. Na[l)(ravo drZite najmanj 20 cm od sten in vogalov, da preprecite blokiranje vhodov ali izhodov za
zrak.

« Odstranite baterije, Ce naprave ne boste uporabljali za dlje casa.

PREBERITE IN SHRANITE NA NAVODILA ZA PRIHODNJO UPORABO.

Seznam delov
1. Daljinski upravljalnik 3. Sprejemnik signala 5. Izhod zraka 7. Rodaj
2. Krmilna plosca 4. LED zaslon 6. Noge podnoZja (A + B) 8. Vhod zraka

Krmilna plosca/daljinski upravljalnik

@ Vklop/izklop ventilatorja @ Osciliranje ventilatorja za 60 /90 /120 / 360°
(icenje in osvezevanje zraka H KroZenje ventilatorja skozi 8 hitrosti
t/ 4= (* KroZenje ventilatorja skozi razlitne vzorce nacinov pihanja (normalno/ Povecanje ali zmanj3anje vrednosti casovnika ali nastavitve hitrosti
W i‘ L naravno/spanje) V/ A pihanja
Sy mme
Q)H B h Nastavljanje casovnika v korakih od 1 ure (od 1 do 24 ur) H H C Prikazovanje sobne temperature.
Tehnicni podatki
Delovna napetost: 220 - 240V~, 50/60 Hz Mo 50w Mere: 32(5)x32(6)x 132 (V) em
(is¢enje in nega
« Pred ciscenjem izklopite napravo in izvlecite vtikac iz vticnice.
- Napravo ocistite zmehko in suho krpo. Ne uporabljajte abrazivnih pripomockov ali Cistil.
Varovanje okolja

Ta oznaka pomeni, da se ta izdelek v EU ne sme odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da preprecite mogoc Skodljiv vpliv na okolje ali zdravje ljudi zaradi
nekontroliranega odlaganja odpadkov, odgovomo reciklirajte izdelek in promovirajte trajno ponovno uporabo materialnih surovin. Ce svoj izrabljen izdelek hocete vrniti,
uporabite sisteme za povracilo in zbiranje ali se obrnite na trgovca, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovec lahko ta izdelek vzame zaradi recikliranja, vamega za okolje.

Viktiga skyddsatgarder
LAS ALLA INSTRUKTIONER NOGGRANT FORE ANVANDNING AV PRODUKTEN.
Foljande grundlaggande sakerhetsatgarder skall alltid beaktas, vid anvandning av denna elektriska apparat.

VARNING - for att minska risken for brand, elektriska stotar, person- eller egendomsskada. Las nedanstdende:
« Vid anvdndning av apparaten anvand alltid en stromkalla som har samma spanning, frekvens
och klassificering som den som stdr angiven pd produktens markskylt.
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« Anvand inte denna apparat med ndgon hastighetsstyrningsenhet for halvledare, for att minska
risken for elektriska stotar.

- Denna apparat kan anvandas av barn frdn 8 ar och uppat och personer med nedsatt fysisk eller
mental férmaga eller brist pa erfarenhet och kunskap om de overvakas eller far instruktioner
angdende saker anvandning av apparaten och forstar riskerna inblandade. Barn ska inte leka
med apparaten. Rengdring och underhall far inte utforas av barn utan tillsyn.

« Lamna inte apparaten utan uppsikt.

« Anvand inte apparaten om den har tappats, skadats eller visar tecken pa felfunktion.

« Om apparaten inte fungerar korrekt, ta kontakt med en behdrig elektriker eller ett servicecenter
for undersokning och reparation, forsok aldrig att nedmontera apparaten sjalv.

« Nedsank eller utsatt inte apparaten eller stromsladden for regn, fukt eller annan vétska.

- Denna apparat bor inte anvandas i den omedelbara narheten av vatten, sasom badkar, tvattfat,
simbassanger osv. Dar sannolikheten for nedsankning eller vattenstank kan forekomma.

« Installera aldrig apparaten dér den kan utsattas for:

— Varmekallor sdsom radiatorer, virmeelement, ugnar eller dvriga produkter som producerar
varme

— Direkt solljus

— Mekaniska vibrationer eller stotar

— Overdrivet mycket damm

— Ventilationsbrist, exempelvis i ett skap eller en bokhylla

— Ojamna ytor

- Stang av och koppla ur aﬁparaten fran vagquttaget nar den inte anvands, fore montering eller
demontering av delar och fore rengdring. Montera apparaten fullstandigt innan du slar pa den.

« Forintein nagra krostdeIar (dvs. finger) eller foremal genom gallret nar apparaten dr igang.

« Tack inte for gallret, eller ha apparaten i nara anslutning till gardiner osv.

« Denna apparat ar avsedd for normalt hushallsbruk.

- Koppla alltid ur apparaten ndr den flyttas frén en plats till en annan.

« Anvdndning av tiﬁgehér som inte rekommenderas eller saljs av aterforsaljaren kan orsaka skada
eller fara for person och egendom.

« Placera apparaten pa en stabil yta vid anvandning for att undvika att den valter.

« Om den medfoljande sladden dr skadad méste den bytas ut av tillverkaren, dess servicepersonal
eller liknande kvalificerade personer for att undvika t)z,ara.

« Hall minst 20 cm avstand mellan produkten och vaggar eller horn for att sakerstalla att
luftintagen eller utlopp inte blockeras.

« Taur batterierna om du inte ska anvanda apparaten under en ldngre tid.

LAS OCH SPARA DESSA INSTRUKTIONER FOR FRAMTIDA REFERENS.

Dellista
1. Fjarrkontroll 3. Signalmottagare 5. Luftutlopp 7. Handtag
2. Kontrollpanel 4. LCD-skarm 6. Basfotter (A +B) 8. Luftintag

Kontrollpanel / Fjarrkontroll

D Siitta pd / stéinga av flzkten € Vrida fldkten 60/90/120/360°
Rengdra och frascha upp luften ﬁ Vaxla flakten genom 8 hastigheter

s if C Vaxla flakten genom olika mdnster av vindlagen (normal/naturlig/sémn) V/A Oka eller minska timervérdet eller vindhastighetsinstallning

O im0,
Q_)_} 'h Stallin timern i steg om 1 timme (fran 1 timme till 24 timmar) HH C Visar rumstemperatur.
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Tekniska data

Driftspanning: 220 -240V~, 50/60 Hz Stromforbrukning: 50 Watt Dimensioner: 32(B)x32(D)x 132 (H) cm
Rengoring och skotsel

- Stdng av apparaten och dra ut kontakten ur vagguttaget fore rengéring.

- Rengor apparaten med en mjuk och torr trasa. Anvand inte slipande redskap eller rengdringsmedel.
Miljoskydd

Denna mérkning géller inom hela EU och betyder att produkten inte ska kastas tillsammans med annat hushallsavfall. For att forhindra eventuell skada pa miljon eller
manniskors hélsa pa grund av okontrollerad avfallshantering, dtervinn pa ett ansvarsfullt sétt som framjar en hallbar dteranvandning av materiella resurser. For att
aterlamna din begagnade produkt, anvand systemen for dterlmning och insamling eller kontakta aterforsaljaren dar produkten kdptes. De kan ta emot den har produkten

for miljoséker atervinning.

13

Onemli giivenlik onlemleri

URUNU KULLANMADAN ONCE LUTFEN TUM TALIMATLARI DiKKATLE OKUYUN.
Bu elektrikli cihazi kullanirken agagidaki temel giivenlik onlemlerine her zaman uyulmalidir.

UYARI - yangin, elektrik carpmasi, kisisel yaralanma veya maddi hasar riskini azaltmak icin:

« Uriinu daima tip etiketi iizerinde belirtilen voltaj, frekans ve gii¢ degerlerine sahip bir besleme
kaynagina takarak calistirin.

« Elektrik carpma riskini azaltmak icin, bu Griind herhangi bir kati hal hiz kontrol cihazi ile birlikte
kullanmayin.

« Bu cihaz sadece gozetim altinda olmalari veya giivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan
cihazin kullanimi ile ilgili talimat almalari ve olusabilecek tehlikeleri bilmeleri sartiyla, 8 yas
ve iizeri cocuklar ile fiziksel duyu kaybi veya zihinsel yetenekleri zayif veya tecriibe ve bilgi
yetersizligi olan kigiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve
bakim islemleri gozetim altinda olmayan cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

» (ihazi caligir durumdayken gozetimsiz birakmayin.

» Yere dustriilmiisse, hasar gérmuise veya irlin arizasi belirtileri varsa cihazi calistirmayin.

« Diizgiin calismiyorsa uzman bir elektrikginin veya servis merkezinin onarmasini saglayin, asla
kendiniz icini agmaya calismayin.

« Uriinii veya esnek kabloyu yagmura, neme veya diger sivilara daldirmayin veya maruz birakmayin.

« Bu iiriin kiivet, lavabo, yiizme havuzu vb. su kaynaklarinin yakininda kullanilmamalidir. Suya
hatma veya su sicramasi olasiligi vardir.

« Uriinii asagidakilere maruz kalabilecek bir yerde asla calistirmayin:

— Radyator, kalorifer, soba veya 1si iireten diger iiriinler gibi 1s1 kaynaklan
— Dogrudan giines i51g1

— Mekanik titresim veya darbe

— Asin toz

— Yetersiz havalandirma, drnegin bir dolap veya kitaplik

— Bozuk rﬂzey

« Uriin kullanimda degilken, parca montaji veya sokiimii yapmadan ve temizlikten once cihazi
kapatin ve fisini prizden cekin. Cihazi calistirmadan dnce tam olarak monte edin.

. Cii|1(az calisiyorken 1zgaradan iceriye viicut azalarini (6rn. parmaginizi) veya herhangi bir nesne

sokmayin.

Izgarar)llln lizerini kapatmayin veya perde vh. hemen yakininda calistirmayin.

Bu iiriin sadece kapali mekanda normal kullanim icin tasarlanmistir.

Bir Kerden baska bir yere tagirken daima cihazin fisini Erizden cekin.

Yetkili bayi tarafindan onerilmeyen veya satilmayan ek parca veya aksesuarlarin kullanimi kisisel

aralanmalara veya maddi hasara yol acabilir.

« Devrilmesini onlemek icin cihazi duiz bir yiizey iizerine yerlestirerek calistirin.
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« Elektrik kablosu hasar giormuse , herhangi bir tehlikeye meydan vermemek icin iretici, yetkili servis
veya benzeri yetkili kisiler tarafindan degistirilmelidir.
« Hava giris veya ¢ikiglarinin tikali olmadigindan emin olmak icin iriin ile duvarlar veya koseler
arasinda en az 20 cm mesafe birakin.

« (ihazi uzun bir siire kullanmayacaksaniz pillerini ¢ikarin.

BU TALIMATLARI OKUYUN VE GELECEKTE BASVURU AMACIYLA MUHAFAZA EDIN.

Parca listesi
1. Uzaktan kumanda 3. Sinyal alia 5. Hava gikigi 7. Tutmasapi
2. Kontrol paneli 4. LCD ekran 6. Taban ayaklan (A +B) 8. Hava girigi

Kontrol Paneli / Uzaktan Kumanda

@ Vantilatoriin agilmasi/kapatilmasi @ Vantilatdriin 60 /90 / 120/ 360° salinim yapmasi
& Havanin temizlenmesi ve yenilenmesi b' Vantilatdriin 8 hizda calistinimasi
':G if c Vantilatoriin farkli riizgar modlarinda calistinimasi (normal / dogal / uyku) V/A Zamanlayici degerini veya riizgar hiz ayanini artirma veya azaltma
- mme
Q:)E{Bh Zamanlayicinin 1 saatlik artimlarla (1 saat - 24 saat arast) ayarlanmasi |_“:|I C Ortam oda sicakligini gdsterir.
Teknik veriler
Calisma voltaji: 220 - 240V~, 50/60 Hz Gilg tiiketimi: 50 Watt Ebatlar: 32(G)x32(D)x 132(Y) cm
Temizlik ve Bakim
« Temizlemeden 6nce cihazi kapatin ve fisini prizden cekin.
« (Cihazi yumusak ve kuru bir bezle temizleyin. Asindinici aletler veya temizlik maddeleri kullanmayin.
Cevre korumasi

Buiisaret, bu iiriiniin AB sinirlart icinde diger ev atiklar ile birlikte atilmamasi gerektigini gosterir. Kontrolsiiz atik imhasi sonucu Gevreye veya insan sagligina geleb||ecek

zararlar onlemek i icin, malzeme kaynaklarinin siirdiiriilebilir yeniden kullanimini tesvik etmek iizere sorumlulukduygusuyla geri doniigiimlerini saglayin. Kulland

cihazi iade etmek icin, liitfen iade ve toplama tesislerini kullanin veya iiriinii satin aldiginiz bayinizle irtibata gegin. Uriin teslim alinarak cevre dostu bir sekilde geri
mmmm  doniisiimii saglanacaktir.
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